Rada
Evropské unie

Brusel 5. Fijna 2023

(OR. en)
13738/23
Interinstitucionalni spis:
2021/0419(COD)

CODEC 1756
TRANS 393
TELECOM 285
IND 507
DATAPROTECT 254
DIGIT 203
PE 117

INFORMATIVNi POZNAMKA

Odesilatel: Generalni sekretariat Rady

Prijemce: Vybor stalych zastupct / Rada

Predmét: Navrh SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, kterou se

méni smeérnice 2010/40/EU o ramci pro zavedeni inteligentnich dopravnich
systému v oblasti silniéni dopravy a pro rozhrani s jinymi druhy dopravy

— vysledek prvniho &teni v Evropském parlamentu
(Strasburk 2. az 5. fijna 2023)

I. UVOD

V souladu s ustanovenimi ¢lanku 294 SFEU a se spole¢nym prohlaSenim o praktickych opattenich
pro postup spolurozhodovani! se uskute¢nila fada neformalnich kontaktti mezi Radou, Evropskym

parlamentem a Komisi za ucelem dosazeni dohody ohledn¢ tohoto nadvrhu v prvnim cteni.

! Ut. vést. C 145, 30.6.2007, s. 5.
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V této souvislosti piedlozila piedsedkyné Vyboru pro dopravu a cestovni ruch (TRAN) Karima
DELLIOVA (Verts/ALE, FR) jménem vyboru TRAN jednu kompromisni zménu vyse uvedeného
navrhu smérmice (zména ¢&. 63), k némuz vypracovala Rovana PLUMBOVA (S&D, RO) navrh

zpravy. Tato zména byla dohodnuta bdhem vyse uvedenych neformalnich kontaktd. Zadné dalsi

zmény predlozeny nebyly.
1. HLASOVANI

Pti hlasovani dne 3. fijna 2023 plenarni zasedani piijalo kompromisni zménu vyse uvedené¢ho
navrhu smérnice (zménu €. 63). Takto pozménény navrh Komise ptedstavuje postoj Parlamentu

v prvnim &tent, ktery je uveden v jeho legislativnim usneseni obsazeném v piiloze této poznamky?.

Postoj Parlamentu odpovid4 dohodg¢, jiz bylo mezi organy dosazeno. Rada by proto m¢la byt

schopna postoj Parlamentu schvalit.

Dany akt by poté byl pfijat ve znéni, které odpovida postoji Parlamentu.

V postoji Parlamentu uvedeném v legislativnim usneseni jsou vyznaceny zmény oproti navrhu
Komise. Text doplnény do znéni Komise je vyznacen tucnou kurzivou. Vypustény text je
oznacen symbolem ,, I .
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PRILOHA
(3.10.2023)

P9 _TA(2023)0334

Inteligentni silni¢ni dopravni systémy

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. Fijna 2023 o navrhu smérnice
Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice 2010/40/EU o ramci pro zavedeni
inteligentnich dopravnich systémii v oblasti silni¢ni dopravy a pro rozhrani s jinymi druhy
dopravy (COM(2021)0813 — C9-0471/2021 - 2021/0419(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

s ohledem na navrh Komise predlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2021)0813),

s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢lanek 91 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu se
kterymi Komise piedlozila sviij navrh Parlamentu (C9-0471/2021),

s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ze dne 23. bfezna
20221,

po konzultaci s Vyborem regionti,

s ohledem na piedbéZnou dohodu pfijatou pfislusSnym vyborem podle €l. 74 odst. 4 jednaciho
fadu a s ohledem na to, Ze se zastupce Rady dopisem ze dne 21. ¢ervna 2023 zavézal schvalit
postoj Parlamentu v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

s ohledem na ¢lanek 59 jednaciho tadu,
s ohledem na zpravu Vyboru pro dopravu a cestovni ruch (A9-0265/2022),
piijima niZe uvedeny postoj v prvnim ¢teni;

vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize sviij navrh nahradi jinym
textem, podstatné jej zmeni nebo ma v umyslu jej podstatné zmenit;

povetuje svou predsedkyni, aby predala postoj Parlamentu Radé a Komisi, jakoZ i
vnitrostatnim parlamentim.

Ut. vést. C 290, 29.7.2022, s. 126.
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P9_TC1-COD(2021)0419

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 3. Fijna 2023 k prijeti
smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/..., kterou se méni smérnice
2010/40/EU o ramci pro zavedeni inteligentnich dopravnich systémii v oblasti silni¢ni
dopravy a pro rozhrani s jinymi druhy dopravy

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropskeé unie, a zejména na ¢lanek 91 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,

po konzultaci s Vyborem regiond,

v souladu s Fadnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C 290, 29.7.2022, s. 126.
Postoj Evropského parlamentu ze dne 3. fijna 2023.
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vzhledem k t€émto divodum:

(1) Sdéleni Komise ze dne 9. prosince 2020 nazvané ,,Strategie pro udrzitelnou
a inteligentni mobilitu I — nasmérovdni evropské dopravy do budoucnosti“ (ddle jen
wStrategie pro udriitelnou a inteligentni mobilitu“) oznacCuje zavedeni
inteligentnich dopravnich systémi (dale jen ,,ITS*) za klicové opatieni k dosazeni
propojené a automatizované multimodalni mobility, a tedy za opatieni pfispivajici
k transformaci evropského dopravniho systému za sicelem dosaZeni cile ucinng,
bezpecné, udrzitelné, inteligentni a odoIlné mobility. Toto opatfeni dopliiuje opatieni
ozndmena v ramci stézejni strategie tykajici se ekologizace nakladni dopravy s cilem
podporit multimodalni logistiku. Ve strategii pro udrzitelnou a inteligentni mobilitu
bylo rovnéz oznameno, ze v roce 2022 bude provedena revize natizeni Komise
v pienesené pravomoci (EU) 2017/1926% s cilem zahrnout povinnou piistupnost
souborti dynamickych dat, jakoz 1 posouzeni potieby regulacnich opatieni v oblasti
prav a povinnosti poskytovatelit multimodalnich digitalnich sluzeb spolu
s iniciativou tykajici se vydavani piepravnich dokladu, véetné vydavani zelezni¢nich
jizdenek. Tato smérnice by méla zajistit, aby aplikace ITS v oblasti silnicni dopravy
umoZiiovaly bezproblémovou integraci s jinymi druhy dopravy, jako jsou Zeleznicni
doprava nebo aktivni mobilita, a usnadnily tak piechod k témto druhitm dopravy,

kdykoli je to mozné, s cilem zlepsit efektivnost a pristupnost.

3 Nariizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2017/1926 ze dne 31. kvétna 2017,
kterym se dopliiuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/40/EU, pokud jde

o poskytovani multimoddlnich informacnich slufeb o cestovdni v celé Unii (UF. vést.
L 272,21.10.2017, s. 1).
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2)

€)

Strategie pro udrzitelnou a inteligentni mobilitu potvrzuje cil, kterym je pfiblizit

do roku 2050 pocet obéti u vSech druhii dopravy v Unii nule. Nékolik opatieni

v oblasti plisobnosti smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/40/EU* pfispiva
k bezpecnosti ticastniki silni¢niho provozu, naptiklad eCall, informacni sluzby

o dopravnim provozu souvisejici s bezpecnosti silni¢niho provozu a informacni
sluzby pro bezpeéna a chranéna parkovaci mista pro ndkladni a uZitkova vozidla
certifikovana v souladu s narizenim Komise v pienesené pravomoci (EU)

2022/10125.

Sdéleni Komise ze dne 11. prosince 2019 nazvané ,,Zelena dohoda pro Evropu“l
zdUraziuje rostouci ulohu automatizované a propojené multimodalni mobility spolu
s inteligentnimi systémy fizeni dopravy umoznénymi digitalizaci a cil podporovat
nové udrzitelné sluzby v oblasti dopravy a mobility, které mohou zlepSit mobilitu,
snizit kongesci a znec€isténi, zejména v méstskych oblastech, a podporit pFfechod
na Cist$t druhy dopravy podporou pirechodu na jiny druh dopravy a lepsiho rizeni
provozu. Na podporu tohoto vyvoje miiZe byt za uicelem podpory investic do ITS
odivodnéné zvazit vhodnd technicka screeningova kritéria v ramci naiizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/852° (zndmé rovné? jako navizeni

0 taxonomii).

4 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/40/EU ze dne 7. ¢ervence 2010 o ramci

pro zavedeni inteligentnich dopravnich systém v oblasti silnicni dopravy a pro rozhrani
s jinymi druhy dopravy (Uft. vést. L 207, 6.8.2010, s. 1).
S Natizenim Komise v ptenesené pravomoci (EU) 2022/1012 ze dne 7. dubna 2022,

kterym se dopliiuje navizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 561/2006, pokud

jde o zavedeni norem upiesnujicich troven sluzeb a ochranyl bezpecnych a
chranénych parkovacich ploch a postupti pro jejich certifikaci (U¥. vést. L 170,
28.6.2022, 5. 27).

6 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/852 ze dne 18. ¢ervna 2020 o
zfizeni ramce pro usnadnéni udrzitelnych investic a 0 zméné natizeni (EU) 2019/2088
(Ut. vést. L 198, 22.6.2020, s. 13).
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(4)

()

(6)

Rostouci potieba 1épe vyuzivat data pii zvySovani udrzitelnosti, bezpecnosti,
ucinnosti a odolnosti dopravnich fetézct vyzaduje lepsi koordinaci rdmce ITS

s dal$imi iniciativami zaméfenymi na harmonizaci a usnadnéni sdileni dat

v odvétvich mobility, dopravy a logistiky s multimodalni perspektivou, jako jsou
naptiklad spole¢ny evropsky datovy prostor pro mobilitu a jeho slozky, nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/10567 a ¢innost Fora pro digitalni
dopravu a logistiku (DTLF), pFicem? je tieba zohlednit pravidla o ochrané udajii

a soukromi.

Vzhledem k potiebé digitalizace silni¢ni dopravy, zvySeni bezpecnosti silni¢niho
provozu a snizeni kongesce by se mélo v ramci transevropské dopravni sité dale

rozvijet zavadéni a vyuzivani inteligentnich dopravnich systémd a silni¢nich sluzeb.

Digitalizace a inovace v silni¢ni dopravé vytvdieji pracovni piileZitosti

prostiednictvim rozvoje novych projektii v tomto odvétvi.

7 Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/1056 ze dne 15. Cervence 2020 o
elektronickych informacich o nékladni dopravé (Uf. vést. L 249, 31.7.2020, s. 33).
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(7) V mnoha cClenskych statech se vnitrostatni aplikace téchto inteligentnich dopravnich
systému a sluzeb v odvétvi silniéni dopravy jiz zavadéji. I pres zlepSeni, k nimz
doslo od ptijeti smérnice 2010/40/EU| v roce 2010, vSak hodnoceni této smérnice
odhalilo pfetrvavajici nedostatky vedouci k pokracujicimu roztfisténému
a nekoordinovanému zavadéni a nedostatecné zeméepisné navaznosti sluzeb ITS

v celé Unii a na jejich vnéjsich hranicich.

(8) V souvislosti s provadénim natizeni Komise v pienesené pravomocil (EU)
& 885/2013%, (EU) & 886/2013°, (EU) 2015/962'° a (EU) 2017/1926, kterymi se
dopliluje smérnice 2010/40/EU, zfidily ¢lenskeé staty vnitrostatni pfistupova mista.
Vnitrostatni ptistupova mista organizuji pfistup k datim souvisejicim s dopravou
a jejich opétovné pouziti s cilem podpoftit poskytovani celounijnich interoperabilnich
sluzeb ITS v oblasti cestovani a dopravniho provozu koncovym uzivatelim. Tato
data souvisejici s dopravou by méla byt k dispozici ve strojové Citelném formdtu

v rozsahu stanoveném v této smérnici.

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 885/2013 ze dne 15. kvétna 2013,
kterym se dopliiuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/40/EU o
inteligentnich dopravnich systémech, pokud jde o poskytovani informacnich sluzeb
tykajicich se bezpecnych a chranénych parkovacich mist pro nakladni a uZitkova
vozidla (Ut. vést. L 247, 18.9.2013, s. 1).

Naftizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) €. 886/2013 ze dne 15. kvétna 2013,
kterym se doplituje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/40/EU, pokud jde
o udaje a postupy pro poskytovani minimalnich univerzalnich informaci o dopravnim
provozu souvisejicich s bezpecnosti silni¢niho provozu uzivatelim, pokud mozno
bezplatng (Ut. vést. L 247, 18.9.2013, s. 6).

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/962 ze dne 18. prosince 2014,
kterym se dopliiuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/40/EU, pokud jde
o poskytovani informaénich sluzeb o dopravnim provozu v realném ¢ase v celé EU (Ut
vést. L 157, 23.6.2015, s. 21).
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Vnitrostatni ptistupova mista jsou spolecné s pripadnymi existujicimi regionalnimi
a mistnimi pristupovymi misty v ¢lenskych statech dilezitou soucasti spolecného
evropského datového prostoru pro mobilitu v rdmci evropskeé strategie pro data

a mély by se vyuzivat, zejména pokud jde o ptistupnost dat.

Prostiednictvim spoluprdce na usnadnéni pristupu k datiom prostiednictvim
vnitrostdtnich piistupovych mist by ¢lenské staty mély usilovat o zlepSeni efektivity,
interoperability a spoluprdce téchto pristupovych mist v celé Unii a o usnadnéni
pristupu uZivatelit dat k témto pristupovym mistium. Navzdory tomu, Ze jsou
vnitrostdtni pristupovd mista provozovdana ve vS§ech Clenskych stdatech, je stile tieba
zlepsit dostupnost dat tykajicich se mnoha druhii dat, které jsou povaZoviany

za zdsadni pro podporu rozvoje zdakladnich sluZeb poskytujicich nezbytné

informace koncovym uZivateliim.
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o) Meéla by byt posilena spoluprdce ¢lenskych statit pri uplatiiovani specifikaci pro
zavadeni ITS. Komise by méla usnadnit spolupraci ¢lenskych stati, jeZ se tyka
prioritnich oblasti, napiiklad p¥ijetim pokynit na podporu harmonizovaného
a véasného zavadeéni ITS v Unii a za ucelem zefektivnéni sdileni druhu dat

uvedenych v piiloze I11.

(10) Cldanek 20 naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1804'" vyZaduje,
aby byla prostiednictvim vnitrostdatniho piistupového mista dostupna a pristupna
urditd statickda a dynamicka data a sluZby souvisejici s infrastrukturou pro
alternativni paliva na celém uzemi Unie, které podporuji rozvoj zlepSenych
informacnich sluZeb pro koncové uZivatele. Uvedené ustanoveni rovnéz
predpoklada prijeti pravidel dopliiujicich pravidla stanovend v narizeni Komise
v pFenesené pravomoci (EU) 2022/670'%, pokud jde o normy pro piedivini,

prezentaci a kvalitu dat.

1 Nafvizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1804 ze dne 13. zd¥i 2023 o
zavddeéni infrastruktury pro alternativni paliva a o zruSeni smérnice 2014/94/EU (UF.
vest. L 234, 22.9.2023, s. 1).

Nariizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2022/670 ze dne 2. unora 2022, kterym
se dopliiuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/40/EU, pokud jde

o poskytovani informacnich sluZeb o dopravnim provozu v redalném case v celé EU
(U¥. vést. L 122, 25.4.2022, s. 1).
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(11) Pro zajisténi koordinovaného, #ic¢inného a interoperabilniho zavadéni ITS v ramci
Unie jako celku je tfeba k jiz ptijatym specifikacim zavést dalsi specifikace, véetné
ptipadnych norem, jez stanovi dal$i podrobné ustanoveni a postupy. Pred piijetim
jakychkoli dodatecnych nebo revidovanych specifikaci by Komise méla posoudit
jejich soulad s uréitymi zadsadami, které jsou vymezeny v ptiloze II. V prvé fad¢ je
tieba upfednostnit ctyii hlavni oblasti vyvoje a zavadéni ITS. Béhem dalsi realizace
ITS by mély byt z hlediska dosazeného technologického pokroku a vynalozeného
finan¢niho usili zohlednény stavajici infrastruktury ITS, které jiz byly jednotlivymi

Clenskymi staty zavedeny. I

(12) I Zejména v pripad¢ kooperativnich inteligentnich dopravnich systému (dale jen ,,C-
ITS*) by mélo byt zajisténo, aby pozadavky na systémy ITS neukladaly ani
nezvyhodiovaly pouZzivani konkrétniho typu technologie, a to v souladu se zdasadou
technologické neutrality stanovenou ve smérnici Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2018/1972"3. Pokud Ize pouZit dopliikové a spolehlivé technologie C-ITS
testované v redlnych podminkdach, mély by byt umozZnény koexistujici aplikace

a soucasné by méla byt zajisténa interoperabilita systéemii ITS.

13 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1972 ze dne 11. prosince 2018,
kterou se stanovi evropsky kodex pro elektronické komunikace (Ur. vést. L 321,
17.12.2018, s. 36).
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(13)

(14)

Specifikace by mély zohlednovat a jejich vychodiskem by mély byt zkusenosti

a vysledky, které jiz byly ziskany v oblasti ITS, C-ITS a kooperativni, propojené

a automatizované mobility, zejména v kontextu platforem C-ITS a kooperativni,
propojené a automatizované mobilityl , Evropského fora pro multimodalni mobilitu
cestujicichl , Fora pro digitalni dopravu a logistiku I a evropské platformy pro

zavedeni systému eCall I .

Specifikace by mély podporovat inovace. Vétsi dostupnost dat by méla naptiklad
vést k rozvoji novych sluzeb ITS, a naopak inovace by mély urcit potiebu budoucich
specifikaci. Evropské partnerstvi pro kooperativni, propojenou a automatizovanou
mobilitu v ramci programu Horizont Evropa by mélo podporovat vyvoj a testovani
ptisti viny sluzeb C-1TS na zdkladé specifikaci, jeZ maji byt p¥ijaty pro sluzby C-
ITS, a napomahat integraci vysoce automatizovanych vozidel do novych sluzeb
multimodélni mobility. Nové technologie, zejména pro C-ITS, je tieba pred
zavedenim testovat v redlnych podminkdch silni¢niho provozu jako spolehlivou

sluzbu.
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(15)

C-ITS pouziva technologie, které silnicnim vozidlim umoziiuji vzajemnou
komunikaci a komunikaci se zafizenimi na silni¢ni infrastruktufe, véetn¢ dopravni
signalizace. Sluzby C-ITS jsou kategorii sluzeb ITS zalozenou na oteviené
architektuie, kterd umoziuje vztah typu ,,many-to-many‘ nebo ,,peer-to-peer* mezi
stanicemi C-ITS. To znamena, ze vSechny stanice C-ITS by si m¢ly navzajem
bezpecné vyménovat zpravy a nemély by se omezovat na vyménu zprav s predem
uréenymi stanicemi. VétSina sluzeb vyzaduje zajisténi pravosti a integrity zprav C-
ITS obsahujicich informace, jako je poloha, rychlost a smér jizdy. Proto by mél byt
vytvoten jeden spole¢ny evropsky model davery C-ITS s cilem vytvofit vztah diveéry
mezi vSemi stanicemi C-ITS bez ohledu na pouzité¢ komunikac¢ni technologie. Tento
model divéry by mél byt zaveden prostiednictvim politiky pro vyuzivani
infrastruktury vetejnych klict (dale jen ,,PKI*). Nejvyssi Grovni této infrastruktury
vetejnych kli¢h by mél byt evropsky seznam divéryhodnych certifikati (ddle jen
»ECTL®), ktery obsahuje polozky vSech divéryhodnych kotfenovych certifikacnich

uradt v Evropé.
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Aby bylo zajisténo hladké fungovani tohoto modelu divéry C-ITS, mély by byt
urcité tkoly provadény na centralni urovni. Komise by méla zajistit plnéni téchto
zakladnich tkold, zejména pokud jde o tlohu: i) orgénu pro certifikacni politiku C-
ITS pFi Fizeni certifikacni politiky a povolovani PKI; ii) spravce seznamu
daveéryhodnych subjekt pFi vytvaieni a aktualizaci ECTL a v pFipadé pravidelné

cinnosti pFi podavani zprav orgdanu pro certifikacni politiku C-ITS, pokud jde

o celkovy bezpecny provoz modelu dirvéry C-ITS; a iii) kontaktniho mista C-ITS pi#i

vyFizovani veskeré komunikace se spravci korenovych certifikacnich uiadi

a zverejiiovani certifikdtu verejného klice spravce seznamu diivéryhodnych
subjektit a zveiejiiovani ECTL. Komise v soucasné dobé zajist'uje rovnéz to, aby
svou ulohu plnil Evropsky koienovy certifikacni uiad. Tento uiad miiZe byt
pFipadné zachovdn, napiiklad na podporu planii migrace v pripadé, Ze by byl

ohroZen jiny koienovy certifikacni uiad.
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(16)

Vétsina opatieni podle smérnice 2010/40/EU, s vyjimkou systému eCall, se zaméiuje
na prijeti specifikaci pro zajisténi interoperability a pfistupnosti dat, ktera jsou jiz

k dispozici v digitalnim strojové Citelném formatu, a na zavadéni sluzeb ITS, ale
nikdy neexistovaly Zadné povinnosti pro ptisluSné zacastnéné strany vytvorit

a zptistupnit tato data v takovémto formdtu nebo zavést konkrétni sluzby. Rozsitilo
se vyuzivani fady sluzeb I ITS: naptiklad sluzeb informaci o dopravnim provozu
souvisejicich s bezpecnosti silni¢niho provozu, které umoznuji zjistovani
mimotadnych udalosti, stejné jako vyuZivani klicovych dat v ramci jinych
prioritnich oblasti stanovenych v této smérnici, napiiklad dopravnich predpisu, které
podporuji dilezité sluzby, jako jsou omezeni rychlosti na podporu vozidel
vybavenych inteligentni regulaci rychlosti podle natfizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2019/2144'. Povinné poskytovani uréitych sluzeb ITS a klicovych dat
ve strojové Citelném formdtu se povazuje za nezbytné k zajisténi trvalé dostupnosti
téchto dat a nepretrzitého poskytovani téchto sluzeb v cel¢ Unii. To znamend, Ze
podkladové informace, které maji byt zohlednény ve strojové Citelnych datech, jiZ
existuji, bez ohledu na formdt nebo médium, v ném? jsou prezentovdany.
Podkladové informace existuji napiiklad pouze v piipadé, Ze piislusné organy
vydaji pro provoz nepiiznivé meteorologické vystrahy (napi. prostiednictvim

rozhlasu nebo informacnich tabuli nad pozemnimi komunikacemi).

14 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2144 ze dne 27. listopadu 2019 o
poZadavcich pro schvalovani typu motorovych vozidel a jejich pfipojnych vozidel a
systéml, konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych celkil uréenych pro tato

vozidla z hlediska obecné bezpec¢nosti a ochrany cestujicich ve vozidle a zranitelnych
ucastniki silni¢éniho provozu, o zméné natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2018/858 a o zrusSeni natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 78/2009, (ES) ¢.

79/2009 a (ES) €. 661/2009 a natfizeni Komise (ES) ¢. 631/2009, (EU) ¢. 406/2010,
(EU) €. 672/2010, (EU) ¢. 1003/2010, (EU) ¢. 1005/2010, (EU) ¢. 1008/2010, (EU) €.
1009/2010, (EU) €. 19/2011, (EU) ¢. 109/2011, (EU) ¢. 458/2011, (EU) ¢. 65/2012,
(EU) €. 130/2012, (EU) ¢. 347/2012, (EU) €. 351/2012, (EU) ¢. 1230/2012 a (EU)
2015/166 (Ut. vést. L 325, 16.12.2019, s. 1).
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Tato smérnice nestanovi, Ze je tieba vytvoiit konkrétni dopravni informace
(napiiklad vytvoreni planu dispozi¢nich ieSeni dopravnich komunikaci), ani

za jakych okolnosti by méla byt vydana vystraha souvisejici s bezpecnosti
(napviklad, Ze ma byt v ditsledku snéZeni vydana vystraha pro ridic¢e) nebo jakou
hodnotu by méla mit regulace provozu (napiiklad uroveit omezeni rychlosti). To
vSe zustdavd na uvdZeni piislusnych orgdni, co? znamend, Ze v praxi existuji rozdily
(napriklad stejné intenzivni snéZeni miie v nékterych regionech vést k rozhodnuti
o vydani vystrahy tykajici se silni¢niho provozu, ale v jinych nikoli). Kromé toho
povinné poskytovani nékterych sluZeb ITS a klicovych dat v digitilnim strojové
citelném formdtu nevyZaduje investice do silnic¢nich zaiizeni sité za ucelem
shromaZd’ovani dalSich informaci.

Druhy dat a sluzby, jejichz poskytovani by mélo byt podle této smérnice povinné, by
mély byt ur€eny na zdakladé specifikaci, jeZ Komise prijala prostiednictvim akti

v prenesené pravomoci, kterymi se dopliiuje smérnice 2010/40/EU, zejména naiizeni
Komise v pienesené pravomoci (EU) ¢. 885/2013, (EU) ¢. 886/2013, (EU)
2017/1926 a (EU) 2022/670, a mély by odrazet druhy dat a sluzby v ni stanovené.
Specifikace, které jii Komise piijala, véetné norem v nich uvedenych, ponechavaji
prostor pro volbu riuznych moZnosti, pokud jde o digitalni obsah prvku informaci,
ktery ma byt zpristupnén ve strojové Citelném formdtu. K zajisténi spolecného
pristupu k provadéni mohou byt zapotiebi pripravné prdce, jako je profilovani
norem. V téchto pripadech by mél pracovni program ITS popsat piipravné prdce,
které maji byt provedeny, a prislu$né terminy pro poskytnuti téchto druhi dat

a souvisejicich sluzeb by mély tuto dodatecnou praci zohlednit.
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(17)

(18)

Pro nezbytny prechod 7 nedigitalnich informaci na digitalni strojové Citelny format
je s ohledem na velky pocet zucastnénych stran a jejich nerovnomérné technické
kapacity, jakoZ i velké mnoZstvi informaci zapotiebi postupny a piiméieny pristup.
Proto by se povinné poskytovani urcitych dat v digitalnim strojové Citelném
formatu mélo v prvni fazi tykat informaci vytvoienych nebo aktualizovanych po
konkrétnim pocatecnim terminu; ve druhé fazi by se povinnost méla vzitahovat i

na diive vytvorené informace. U jinych dat, u nichZ informace rychle zastaravaji,

miiZe postacovat pouze zpristupnéni novych nebo aktualizovanych informaci.

V zajmu kontinuity bude zapotiebi, aby druhy dat a sluzby, jejichZ poskytovani je
podle této smérnice povinné, byly dostupné v ramci konkrétni zemépisné
puisobnosti. Tato oblast piisobnosti by méla byt rovnéZ vymezena na zdkladé
postupného a priméieného pristupu. Pokud jde o data o regulaci provozu
v méstskych uzlech, mély by mit Clenské staty za ucelem zajisténi priméienosti
PFisluSnych povinnosti, a zejména za ucelem stanoveni piiméieného poméru
ndkladii a piinosii, moznost omezit pokryti na konkrétni silnice uplatnénim

prahové hodnoty pro tok dopravy stanovené v této smérnici.
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(19)

(20)

V zajmu bezpeclnosti silnicniho provozu se clenské staty vyzyvaji, aby co nejdiive
zpristupnily data prostiednictvim vnitrostdatnich pristupovych mist

(nap¥iklad omezeni rychlosti nebo dynamicka data pro bezpecnd a chranénd
parkovaci mista), a to i pro Casti silnicni sité, které nespadaji do zemépisné
pusobnosti vymezené v priloze 111 (napiiklad ddlnice, které nejsou soucdsti

transevropské silnicni sité).

Studie z roku 2020 ,,Mapovani piistupnosti dopravy pro osoby s omezenou
schopnosti pohybu a orientace“l ukazuje, ze v soucasné dob¢ brani spolehlivému
planovani cesty, pokud je vyhledavaci proménnou hledisko pfistupnosti, nedostatek
udajii o prvcich ptistupnosti. Ukazuje rovnéz, Ze stanoveni minimdlnich poZadavki
a norem pro informace pro osoby se zdravotnim postiZenim a omezenou schopnosti
pohybu a orientace by mélo byt na unijni tirovni i na urovni ¢lenskych statit
povaZovano za velmi duleZité. Za tcelem dalsiho zlepSeni ptistupnosti dopravniho
systému a usnadnéni cestovani pro osoby se zdravotnim postizenim a osoby

s omezenou schopnosti pohybu a orientace musi mit multimodalni digitalni sluzby

v oblasti mobility data o ptistupovych uzlech a jejich prvcich piistupnosti

v pFistupnych formdtech.
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(1)

ndvaznosti na souvisejici prohlaSeni ve Strategii pro udrZitelnou a inteligentni
mobilitu se Komise vyzyvd, aby zvdZila, jaké upravy stavajiciho pravniho ramce
Jjsou v reakci na nové technologie elektronickych komunikaci zapotiebi a jak jsou
kontaktni mista tisiiového volani eCall ovlivnéna moZnym rozSifenim systému
eCall na dalsi kategorie vozidel, jako jsou téZka nakladni vozidla, autobusy

a autokary, jednostopa motorovd vozidla a zemédélské traktory. Kromé toho se
Komise vyzyvd, aby nad ramec této smérnice posoudila pripadné moznosti FeSeni
problému zastaravani systéemit eCall ve vozidlech se zarizenim splitujicim stavajici
specifikace systému eCall, jakmile budou vypnuty komunikacni sité

s piepojovanim okruhii (2G a 3G).
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(22)

Zvysena integrace ITS a pokrocilych asisten¢nich systému pro fidice nebo systémui
vozidel a infrastruktury obecné znamena, ze tyto systémy budou stale vice vyuzivat
informace, které si navzajem poskytuji. To je zejména ptipad C-ITS. Rozsah tohoto
vyuzivani se bude zvétSovat s rostouci mirou automatizace. Ocekava se, ze tato vyssi
uroven automatizace bude bezpecnym zpiisobem vyuzivat komunikaci mezi vozidly
a infrastrukturou k organizovani pohybu vozidel a zvySeni plynulosti dopravnich
toktl, coz rovnéz ptisp&je k udrziteln&jsi dopraveé. Tato komunikace mezi vozidly

a infrastrukturou by méla podporovat spolehlivost, piesnost a dostupnost dat.
Ohrozeni integrity sluzeb ITS by tak mohlo mit zdvazny dopad na bezpecnost
silni¢niho provozu, naptiklad pokud #mysiné nepravdiva informace piiméje vozidla
k manévrium, které ohroZuji ucastniky silni¢niho provozu, a mohla by mit ietézovy
efekt na dopravni systém Unie. Za UCelem zajisténi jednotnych podminek provadéni
této smérnice by mély b}'/tl v situacich, kdy je ohroZena integrita sluzeb ITS a je
naléhavé nutny zdasah na urovni Unie pro zajisténi bezpecného a iadného
Sfungovani dopravniho systému Unie nebo bezpecnosti silni¢niho provozu, Komisi
svéfeny provadéci pravomoci za t¢elem pfijeti protiopatieni k feSeni pticin

a dusledkd uvedené situace.
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Tato protiopatfeni by méla byt pfijata co nejrychleji a méla by byt okamzité
pouzitelna. Pied p¥ijetim téchto protiopatieni by viak Komise méla vyvinout
veSkeré mozné usili, aby konzultovala odborniky 7 ¢lenskych statii. Navic vzhledem
k tomu, Ze pro reSeni iFady moZnych systémovych selhani mohou na riiznych
urovnich zasahu existovat plany krizového rizeni, méla by Komise tato
protiopatieni piijmout pouze v mimorddnych situacich, kdy napravna opatieni
Pprijata prisluSnymi vnitrostdatnimi orgdny nezajisti véasnou a ucinnou reakci. Tyto
pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu

a Rady (EU) ¢. 182/201115. Vzhledem k potiebé zajistit navaznost dopravy je vhodné
uplatnit prodlouzeni platnosti takového opatfeni na dobu delsi nez Sest mésict

s vyuzitim moznosti stanovené v ¢l. 8 odst. 2 natizeni (EU) ¢. 182/2011. Tato
protiopatfeni by méla byt ukoncena, jakmile je provedeno alternativni feSeni, nebo

jakmile je mimotadna situace vyieSena.

(23) Veskeré zpracovdni osobnich udajii podle této smérnice, jako je zpracovavani
lokalizacénich udajii, pokud umoZiiuje piimo &i nepiimo identifikovat fyzickou
osobu, by mélo byt provadéno v souladu s pravem Unie o ochrané osobnich udaji
a soukromi, jak je stanoveno zejména v nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/679'¢ a ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ESY7. V
souladu s ¢lankem 6 naiizeni (EU) 2016/679 by tato smérnice méla upresnit ucel,

pro ktery mohou byt osobni udaje zpracovavany podle této smérnice.

15 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011,
kterym se stanovi pravidla a obecné zasady zptsobu, jakym ¢lenské staty kontroluji
Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).

16 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o volném
pohybu téchto tdaji a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné natizeni o ochrané
osobnich udaji) (U, vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

17 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES ze dne 12. ¢ervence 2002 o
zpracovani osobnich udaji a ochran¢ soukromi v odvétvi elektronickych komunikaci
(smérnice o soukromi a elektronickych komunikacich) (Ut. vést. L 201, 31.7.2002, s.
37).
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(24) Pokud specifikace, které maji byt vypracovany podle této smérnice, zahrnuji
zpracovani osobnich udaji, mély by stanovit odpovidajici a vhodné zaruky ochrany
osobnich udajii v souladu s pozadavky natizeni (EU) 2016/679 a smérnice
2002/58/ES, a to i pokud jde o maximalni dobu uchovavani udajit a anonymizaci
nebo pseudonymizaci udajii. AniZ jsou dotcéeny jakékoli zvlastni poZadavky
stanovené v pravnich piedpisech Unie tykajici se pouZivani anonymnich nebo
pseudonymizovanych udajii, mély by byt zejména v piipadé, Ze je mozné dosahnout
sledovanych ucelu stejnym zptisobem, pifi zpracovani osobnich udaji a tam, kde je to
technicky mozné, pouzivany anonymizované udaje. PouZivani pseudonymizovanych
tidajit by mélo byt podporovino i v jinych piipadech, napiiklad prostiednictvim
systému EU pro sprdavu bezpecnostnich certifikdatit C-ITS, s cilem posilit soukromi
jednotlivel v souladu se zasadou zdmérné ochrany Udajli. PouZivdani osobnich udajii
vyplyvajicich ze vzorcii mobility nebo rozpozndvani oblic¢eje nesmi vést k Zadné
formé socialni diskriminace. Kromé toho by v téchto specifikacich nebo piipadné
ve vnitrostdtnim pravu mély byt stanoveny zdruky predevSim proti zneuZiti, véetné
protipravniho piistupu k udajiim, jejich zmény nebo ztrdty, v souladu s poZadavky

naiizeni (EU) 2016/679 a smérnice 2002/58/ES.

(25) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES'® se vztahuje na vyrobky,
u nichz odvétvové pravni predpisy nestanovi specifictéjsi ustanoveni se stejnym
cilem bezpecnosti, jakoZ i na vyrobky, u nichz bezpec¢nostni pozadavky ulozené
odvétvovymi pravnimi ptedpisy nezahrnuji aspekty a rizika nebo kategorii rizik,

na néz se uvedend smeérnice vztahuje (zndma rovnéz jako ,,zachranna sit™).

18 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES ze dne 3. prosince 2001 o obecné

bezpe&nosti vyrobki (Ut. vést. L 11, 15.1.2002, s. 4).
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(26)

V piipadech, kdy je nezbytné provést posouzeni shody, by specifikace mély

zahrnovat podrobna ustanoveni o postupu, kterym se tidi posuzovani shody slozek

nebo vhodnosti slozek k pouzivani. Pokud jde o nékteré sluzby ITS, a zejména pokud

jde o sluzby C-ITS, je pro zajisténi bezpecnosti a fadného fungovani systému

nezbytné trvalé dodrzovani urcitych pozadavki a interoperabilita. Proto by v pfipadé

potieby mély specifikace, které stanovi pozadavky na vyrobky, rovnéz stanovit
postupy dozoru nad trhem, v€etné ochranné dolozky. Tato ustanoveni by méla byt
zalozena na rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady €. 768/2008/ES', zejména

pokud jde o moduly pro jednotlivé faze posuzovani shody a postupy dozoru nad

trhem. Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/8582? stanovi ramec pro

schvalovani typu motorovych vozidel a jejich ¢asti nebo souvisejiciho vybaveni
a dozor nad trhem s nimi a natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢. 167/20132! a (EU) ¢&. 168/201322% stanovi pravidla pro schvalovani typu

dvoukolovych nebo tfikolovych vozidel a ¢tyikolek a zemédélskych nebo lesnickych

vozidel a jejich ¢asti nebo souvisejiciho vybaveni. Posuzovani shody vybaveni
a aplikaci spadajicich do oblasti ptisobnosti uvedenych legislativnich aktd by proto

ptedstavovalo zdvojeni prace.

19

20

21

22

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady €. 768/2008/ES ze dne 9. €ervence 2008 o
spole¢ném ramci pro uvadéni vyrobkl na trh a o zruSeni rozhodnuti Rady 93/465/EHS
(U, vést. L 218, 13.8.2008, s. 82).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/858 ze dne 30. kvétna 2018 o
schvalovani motorovych vozidel a jejich ptipojnych vozidel, jakoz 1 systém1,
konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych celki urcenych pro tato vozidla a o
dozoru nad trhem s nimi, o zméné¢ natizeni (ES) €. 715/2007 a (ES) ¢. 595/2009

a o zrueni smérnice 2007/46/ES (Ut. vést. L 151, 14.6.2018, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 167/2013 ze dne 5. tinora 2013

o schvalovani zemédélskych a lesnickych vozidel a dozoru nad trhem s témito vozidly
(UE. vést. L 60, 2.3.2013, s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 168/2013 ze dne 15. ledna 2013

o schvalovani dvoukolovych nebo tfikolovych vozidel a ¢tytkolek a dozoru nad trhem
s témito vozidly (Ut. vést. L 60, 2.3.2013, s. 52).
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Uvedené legislativni akty o schvalovani vozidel se vSak vztahuji na zafizeni

souvisejici s ITS instalovana ve vozidlech, a nikoli na zafizeni a software vnéjsi

silni¢ni infrastruktury ITS, které by mély spadat do oblasti piisobnosti této smérnice.

V posledné jmenovaném piipadé by specifikace mohly stanovit postupy posuzovani
shody a dozoru nad trhem. Tyto postupy by mély byt omezeny na nezbytné prvky
kazdého jednotlivého ptipadu a mély by piipadné smérovat k systematickému
PpFistupu k pravidliim pro jmenovani subjektii posuzovani shody a k pouZitelnym

postupum, zejména pokud jde o pieshranicni Zadosti a sluZby.

(27) Pokud zavadéni a pouzivani zatizeni a softwaru ITS zahrnuje systémy umé&lé
inteligence, méla by byt zohlednéna ptislusna ustanoveni pfipadného natizeni
Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi harmonizovana pravidla pro
umeélou inteligenci (akt o umélé inteligenci).
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(28) U aplikaci a sluzeb ITS, pro které jsou zapotiebi pfesné a zarucené sluzby ur¢ovani
Casu a polohy, by se mély vyuzivat infrastruktury zalozené na druzicovych
systémech nebo jakakoliv technologie poskytujici rovnocennou troven presnosti.
Synergie mezi odvétvim dopravy a kosmickym odvétvim Unie by mély byt
vyuzivany s cilem podpofit SirSi vyuzivani novych technologii, které reaguji
na potiebu pfesnych a zarucenych sluzeb urcovani ¢asu a polohy. Kosmicky program
Unie zfizeny nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/696%3 poskytuje
vysoce kvalitni, aktudlni a zabezpecena data, informace a sluzby souvisejici
s vesmirem prostiednictvim systému Galileo, evropské sluzby pro pokryti

geostacionarni navigaci (EGNOS) a systému Copernicus.

(29) Poskytovani zabezpecenych a spolehlivych sluzeb uréovani ¢asu a polohy je
zasadnim prvkem efektivniho provozu aplikaci a sluzeb ITS. Je proto vhodné zajistit
jejich kompatibilitu s ovéfovacim mechanismem poskytovanym programem Galileo
za ucelem omezeni spoofingovych ttokil na signal globalniho druzicového
navigacniho systému (dale jen ,,GNSS®). To nevylucuje pouZiti jinych osvédcenych
mechanismii poskytujicich stejnou uiroveri ditvéry s cilem zajistit spolehlivost

informaci o poloze a case.

23 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/696 ze dne 28. dubna 2021, kterym
se zavadi Kosmicky program Unie a Agentura Evropské unie pro Kosmicky program a
zrusuji natizeni (EU) €. 912/2010, (EU) €. 1285/2013 a (EU) ¢. 377/2014 a rozhodnuti
&. 541/2014/EU (Ui. vést. L 170, 12.5.2021, s. 69).
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(30)

(1)

(32)

Pti vypracovavani pracovnich programu piijimanych Komisi podle smérnice
2010/40/EU by mély probéhnout konzultace s ¢lenskymi staty a dal§imi pfislusnymi
zucCastnénymi stranami, véetn¢ dalSich expertnich skupin Komise, zejména Evropské

poradni skupiny pro ITS, a vybori zabyvajicich se digitdlnimi aspekty dopravy.

Pravidla pro podavani zprav by méla byt zjednoduSena a méla by lépe umoziiovat
srovndvaci analyzu. Proto by mél kazdy clensky stat kazdé tii roky predloZit zprdavu
o provddéni této smérnice a vSech aktii v pienesené pravomoci a provadécich aktii,
jeZ by méla nahradit jednotlivé stavajici oznamovaci povinnosti, a mél by byt
stanoven spolecny vzor zahrnujici nékteré klicové ukazatele vykonnosti.

Na zdkladé zkuSenosti s pouZivanim dobrovolnych klic¢ovych ukazatelii vykonnosti
ve zprdvdch by Komise méla mit moZnost vybrat nékteré 7 téchto ukazatelii, které

budou zahrnuty do harmonizovaného vzoru.

Komise a Clenské staty se vybizeji, aby posilily spoluprdci se tietimi zemémi,
zejména s kandiddty na ¢lenstvi v Unii a s témi titetimi zemémi, v nichZ se nachazeji
tranzitni koridory spojujici ¢lenské staty. Komise se vybizi, aby rovnéz podporovala

spoluprdci na mezindrodni tirovni.
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(33) Za ucelem zajisténi jednotnych podminek provadéni této smérnice by mély byt
Komisi svéteny provadéci pravomoci, pokud jde o pfijiméni a aktualizaci
pracovnich programii a prijeti vzoru pro zpravy, jez maji byt predkladany
Clenskymi stétyl . Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s natizenim

¢. 182/2011.

(34) Zaucelem dosazeni cilii této smérnice by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc
ptijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie, pokud
jde o zmény seznamu druht dat, v jejichz pfipadé maji clenské staty zajistit
dostupnost dat I , a to po dobu péti let od vstupu této smérnice v platnost. Toto
obdobi by m¢lo byt automaticky prodluzovano o stejné dlouha obdobi, pokud
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodluzovani namitku. Je
obzvlaste dilezité, aby Komise v ramci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici
konzultace, a to 1 na odborné urovni a se zi€astnénymi stranami zastupujicimi
vSechny druhy ucastnikii silni¢niho provozu a dalsi dotcené strany, a aby tyto
konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni
dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisi?*. Pro
zajisténi rovné Ui¢asti na vypracovavani aktl v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky
parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych stath a jejich
odbornici maji automaticky pfistup na zasedani expertnich skupin Komise, jez se

vénuji piipraveé aktl v pfenesené pravomoci.

24 Interinstitucionalni dohoda mezi Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie

a Evropskou komisi o zdokonaleni tvorby pravnich piedpisti (Uf. vést. L 123,
12.5.2016, s. 1).
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(35)

(36)

Aby byl zaru¢en koordinovany piistup, méla by Komise zajistit soudrznost mezi
¢innostmi vyboru ziizeného touto smérnici a vybory zfizenymi nafizenimi
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 165/2014%5, (EU) 2019/12392, (EU)
2020/1056%*7 a (EU) 2018/858 a smé&rnicemi Evropského parlamentu a Rady
2007/2/ES*® a (EU) 2019/520%.

Jelikoz cile této smérnice, totiz zajisténi koordinovaného a soudrzného zavadéni
interoperabilnich I7S v celé Unii, nemtze byt uspokojiveé dosazeno ¢lenskymi staty
nebo v ramci soukromého sektoru, ale spiSe jej mtize byt z davodu jeho rozsahu ¢i
ucinkt lépe dosazeno na trovni Unie, mize Unie pfijmout opatieni v souladu se
zasadou subsidiarity podle ustanoveni v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii.

V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku neptekracuje

tato smérnice rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni uvedeného cile.

25

26

27

28

29

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 165/2014 ze dne 4. inora 2014 o
tachografech v silni¢ni dopravé, o zruSeni natizeni Rady (EHS) ¢. 3821/85 o
zdznamovém zatfizeni v silnicni doprave a o zméné natizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 561/2006 o harmonizaci nékterych predpist v socidlni oblasti tykajicich se
silni¢ni dopravy (UF. vést. L 60, 28.2.2014, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1239 ze dne 20. ¢ervna 2019,
kterym se zfizuje evropské prostiedi jednotného ndmoiniho portalu a zru§uje smérnice
2010/65/EU (Ut. vést. L 198, 25.7.2019, s. 64).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1056 ze dne 15. ¢ervence 2020

o elektronickych informacich o nakladni dopravé (Ut. vést. L 249, 31.7.2020, s. 33).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/2/ES ze dne 14. bfezna 2007 o ziizeni
Infrastruktury pro prostorové informace v Evropském spolecenstvi (INSPIRE)

(Ut. vést. L 108, 25.4.2007, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/520 ze dne 19. biezna 2019 o
interoperabilité elektronickych systémul pro vybér mytného a usnadnéni pieshranicni
vymény informaci tykajicich se nezaplaceni silni¢nich poplatkil v Unii (U, vést. L 91,
29.3.2019, s. 45).
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(37) Clenské staty se v souladu se spoleénym politickym prohlagenim &lenskych stati
a Komise ze dne 28. zafi 2011 o informativnich dokumentech?® zavézaly, Ze
v odiivodnénych ptipadech doplni ozndmeni o opatfenich piijatych za ucelem
provedeni smérnice ve vnitrostatnim pravu o jeden ¢i vice dokumentti s informacemi
o vztahu mezi jednotlivymi slozkami smérnice a pfisluSnymi ¢astmi vnitrostatnich
nastroju pfijatych za celem provedeni smérnice ve vnitrostatnim pravu. V piipadé

této smernice povazuje normotviirce predlozeni téchto dokumenti za odiivodnéné.

(38) V souladu s ¢l. 42 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/17253!
probéhla konzultace s evropskym inspektorem ochrany udaji, ktery vydal stanovisko

dne 2. bi‘ezna 2022,

PRIJALY TUTO SMERNICTI:

30 Ut. vést. C 369, 17.12.2011, s. 14.

3 Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o
ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji orgéany,
institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tdajli a o zruSeni natizeni
(ES) ¢. 45/2001 a rozhodnuti &. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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Clanek 1

Zmény smérnice 2010/40/EU

Smérnice 2010/40/EU se méni takto:

1)

2)

V ¢lanku 1 se vklada novy odstavec, ktery zni:

»2a. Tato smérnice stanovi dostupnost dat a zavadéni sluzeb ITS v prioritnich

oblastech uvedenych v ¢lanku 2, a to v pripadé dat se specifickym zemépisnym
pokrytim uvedenym v p¥iloze III a v piipadé sluZeb ITS se specifickym

zemépisnym pokrytim uvedenym v piiloze IV .

V ¢lanku 2 se odstavec 1 nahrazuje timto:

771-

Pro ucely této smérnice jsou prioritnimi oblastmi pro vypracovani a pouziti

specifikaci a norem:
a)  Prioritni oblast 1 sluzby ITS v oblasti informaci a mobility;

b)  Prioritni oblast 11: sluzby ITS v oblasti cestovani, dopravy a fizeni

dopravy;

c)  Prioritni oblast 111: sluzby ITS v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu

a jeho ochrany pred vnéjSimi hrozbami;

d)  Prioritni oblast IV: sluzby ITS pro kooperativni, propojenou

a automatizovanou mobilitu I R
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3) Clanek 4 se méni takto:

a)

b)

bod 2 se nahrazuje timto:

»w2) yinteroperabilitou“ schopnost systémii a zdakladnich obchodnich
procesii vymériovat data a sdilet informace a znalosti, aby byla

umozinéna navaznost sluzeb ITS;“
bod 4 se nahrazuje timto:

wd)  swysluZbou ITS“ poskytovani aplikace ITS prostiednictvim jasné
vymezeného organizacniho a provozniho ramce s cilem prispét
k bezpecnosti, ucinnosti, udrzitelné mobilité nebo pohodli uZivatelit

anebo usnadnit &i podpovit dopravu a cestovani;“
bod 14se nahrazuje timto:

»w14. daty o silnicni siti“ data o vlastnostech silniCni infrastruktury, véetné
pevnych dopravnich znacek a jejich regulacnich bezpecnostnich prvkii,

jakoZ i infrastruktury pro dobijeni a pro Cerpani alternativnich paliv; “
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d) bod 18) se nahrazuje timto:

»18) ,,normou‘ norma vymezena v ¢l. 2 bodu 1 natizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012%;

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 ze dne
25. fijna 2012 o evropské normalizaci, zmén¢ smernic Rady 89/686/EHS
a 93/15/EHS a smérnic Evropského parlamentu a Rady 94/9/ES,
94/25/ES, 95/16/ES, 97/23/ES, 98/34/ES, 2004/22/ES, 2007/23/ES,
2009/23/ES a 2009/105/ES, a kterym se rusi rozhodnuti Rady 87/95/EHS
a rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady &. 1673/2006/ES (Ut. vést.
L 316, 14.11.2012, s. 12).;

e) dopliuji se nova pismenal , ktera znéji:

»19) ,kooperativnimi inteligentnimi dopravnimi systémy* nebo ,,C-ITS*
inteligentni dopravni systémy, které¢ uzivatelim ITS umoziuji interakci
a spolupraci prostrednictvim vymény zabezpecenych a diivéryhodnych
zprav, aniz by o sobé navzdjem piedem védéli, a nediskriminacnim

zplisobem;

20) ,sluzbou C-ITS* sluzba ITS poskytovana prostfednictvim C-ITS;
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21)

22)

23)

24)

25)

26)

,dostupnosti dat* skutecnost, ze data existuji v digitdlnim strojové

¢itelném formatu;

,VRitrostatnim pristupovym mistem* digitalni rozhrani ztizené ¢lenskym
statem, které predstavuje jednotné ptistupové misto k datim, vymezené

ve specifikacich uvedenych v ¢lanku 6;

,»pristupnosti dat* skutecnost, Ze je mozné pozadovat a obdrzet data

v digitalnim strojové ¢itelném formatu I ;

,multimodalni digitalni sluzbou v oblasti mobility* sluzba poskytujici
informace o datech o dopravnim provozu a cestovani, naptiklad umisténi
dopravnich zatizeni, jizdni fady, dostupnost nebo tarify pro vice nez
jeden druh dopravy, kterda mize zahrnovat prvky umoznujici provadéni

rezervaci ¢i plateb nebo vydéavani ptepravnich dokladi;

wpodkladovymi informacemi‘ informace spadajici do oblasti

O . r v . 7 e v r
putsobnosti této smérnice, které jsou oznaceny za relevantni pro
informovdani uZivatelu silnic a ITS, zejména ze strany silnic¢nich

organit, pokud jsou za tyto informace odpovédné;

whlavni silnici se rozumi silnice mimo méstské oblasti urcena
Clenskym statem, kterd spojuje velkda mésta nebo regiony, nebo oboji,
a ktera neni klasifikovana jako soucdst globdlni transevropské silnic¢ni

sité nebo jako dalnice; .
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4)

VEklada se novy Clanek, ktery zni:
»Clinek 4a
Pracovni program

1.  Do... [12 mésicit od vstupu této smérnice v platnost | prijme Komise po
konzultaci s Evropskou poradni skupinou pro ITS, ziizenou rozhodnutim
Komise ze dne 4. kvétna 20117, a s pFisluSnymi zucastnénymi stranami
provaddeéci akt, kterym stanovi pracovni program. Tento provadéci akt se
PFijima piezkumnym postupem podle ¢l. 15 odst. 4. Pracovni program

obsahuje alespoii tyto prvky:

a)  pro kaZdy rok cile a lhiity pro jeho provedeni s uvedenim toho, pro
které pracovni polozky maji byt vypracovany specifikace v souladu

s Clankem 6;

b)  druhy dat, které Komise zvaZuje doplnit do piilohy III nebo 7 ni
odstranit prostiednictvim aktit v pienesené pravomoci uvedenych v ¢l. 7

odst. la;

¢)  piipravné prdce, které ma provést Komise ve spoluprdci se

zucastnénymi stranami a ¢lenskymi staty podle ¢l. 7 odst. 1.
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.o r

Pred kaZdym dalsim pétiletym prodlouZenim pravomoci pFijimat akty

v pirenesené pravomoci v souladu s ¢l. 12 odst. 2 piijme Komise provadéci
akty, jimiZ stanovi novy pracovni program, ktery obsahuje alespori prvky, jeZ
jsou uvedeny v odst. 1 pism. a) aZ c). Tyto provadéci akty se prijimaji

piezkumnym postupem podle ¢l. 15 odst. 4.

Rozhodnuti Komise ze dne 4. kvétna 2011 o ziizeni Evropské poradni

skupiny pro ITS (2011/C 135/03), (UF. vést. C 135, 5.5.2011, s. 3).“
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5)

Clanek 5 se nahrazuje timto:

,,Clanek 5

Pouziti specifikaci pii zavadéni ITS

1. Clenské staty piijmou opatieni nezbytna k zajiiténi toho, aby specifikace
piijaté Komisi podle ¢lanku 6 byly pouzity na aplikace a sluzby ITS pii jejich
zavadéni v souladu se zdsadami stanovenymi v ptiloze II. Tim neni dotceno
préavo jednotlivych clenskych stati rozhodnout o vlastnim zavedeni téchto

aplikaci a sluzeb na svém tizemi. Timto pravem neni dotéen ¢ldnek 6a. ||

2. V prislusnych piipadech Clenské staty spolupracuji, a to i s relevantnimi
partnery, ohlednég prioritnich oblasti, pokud pro uvedené prioritni oblasti

nebyly pfijaty zadné specifikace.
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3. Clenské staty rovnéz v p¥ipadé potieby spolupracuji s piislusnymi
zuCastnénymi stranami, napiiklad prostiednictvim koordinacnich projektit
podporovanych Unii, na provoznich aspektech provédénil specifikaci
pfijatych Komisi, jako jsou normy a harmonizované profily Unie, spole¢né
definice, spole¢na metadata, spolecné pozadavky na kvalitu a aspekty tykajici
se interoperability architektur vuitrostatnich pristupovych mist, spolecné
podminky pro vyménu dat, bezpecny piistup a spolecné ¢innosti odborné
ptipravy a informacni Cinnosti. Pokud jde o poZadavky na poskytovatele dat,
uZivatele dat a poskytovatele sluZeb ITS stanovené ve specifikacich, clenské
staty rovnéz, spolupracuji na postupech pro posuzovani souladu s témito
poZadavky, na vyvoji mechanismii pro prosazovdni souladu a v otazkdch

tykajicich se preshranicni spoluprdace.*
6) Clanek 6 se méni takto:
a)  odstavec 5 se nahrazuje timto:

»J. Aniz jsou dotceny postupy podle smérnice Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2015/1535%*, ve specifikacich se pfipadné uvedou situace,
za nichZ mohou ¢lenské staty po oznameni Komisi stanovit dodate¢na
pravidla pro poskytovani sluZeb ITS na celém svém uzemi ¢i na jeho

ééstil . Tato pravidla nesmi naruSovat interoperabilitu.*;
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b)  odstavec 6 se nahrazuje timto:

,0.  Specifikace vychazeji podle okolnosti z ptislusnych norem uvedenych

v ¢lanku 8.

Specifikace obsahuji pravidla pro stanoveni parametrii tykajicich se
kvality a vhodnosti pro pouZiti. V ptislusnych ptipadech, a zejména je-li to
odiivodnéno v zajmu bezpecnosti a interoperability, specifikace zahrnuji
pravidla pro posuzovani shody a dozor nad trhem, véetné¢ ochranné dolozky,

v souladu s rozhodnutim ¢. 768/2008/ES.

Clenské stity mohou urcit jeden nebo vice subjektii piislusnych
k posuzovani souladu s poZadavky stanovenymi ve specifikacich,
s vwhradou zvlastnich pravidel pro posuzovani, kterd jsou v nich

Stanovena.

Specifikace jsou v souladu se zdsadami stanovenymi v ptiloze I1.;

* Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne
9. zati 2015 o postupu pii poskytovani informaci v oblasti
technickych ptedpisii a pfedpisii pro sluzby informac¢ni spole¢nosti

(Ut. vést. L 241, 17.9.2015, 5. 1).;
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c¢)  doplituje se novy odstavec, ktery zni:

»8.  Komise piijme akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 12,
kterymi stanovi specifikace uvedené v tomto ¢lanku. Tyto akty
v pFenesené pravomoci se nevztahuji na vice nez jednu prioritni oblast

a prijmou se pro kaZdou 7 prioritnich akct. “

7) Vklada se novy élanek, ktery zni:
,,Clanek 6a
Dostupnost dat a zavddéni sluZeb ITS
1. Clenské stdty zajisti, aby v pFipadé, ¥e podkladové informace ji% existuji, byla
pro kaZdy druh dat uvedeny v piiloze 111 k dispozici data pro zem&pisné
pokryti.
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Clenské stdty zajisti, aby byla neprodlené zp¥istupnéna data odpovidajici
podkladovym informacim, které byly vytvoreny nebo aktualizovany v terminu

uvedeném ve tietim sloupci prilohy 111 nebo po tomto terminu.

Clenské stdty rovnés zajisti, pokud neni v piiloze I1I stanoveno jinak, aby
byla dalsi data odpovidajici vSem stavajicim podkladovym informacim, které
byly vytvoieny nebo aktualizovdny pied terminem uvedenym ve Ctvrtém

sloupci uvedené ptilohy, zpFistupnéna neprodlené po tomto terminu.

Neni-li ve ¢tvrtém sloupci prilohy III uveden Zadny termin, vymezi se
pouZitelné terminy prostiednictvim aktu v pFenesené pravomoci prijatého

podle clanku 7.

Lhauty podle tohoto odstavce se vitahuji pouze na stavajici infrastrukturu.
V piipadé infrastruktury dokoncené v pozdéjSim terminu se témito lhiitami

rozumi terminy dokonceni.

Clenské staty ve stejném terminu zajisti p¥istupnost uvedenych dat

prostiednictvim vnitrostdatnich pristupovych mist.

2. Clenské stity zajisti, aby sluzby ITS uvedené v piiloze IV byly zavedeny pro
zemépisné pokryti co nejdiive a v kazdém pripadé nejpozdéji v prislusnych

terminech stanovenych v uvedené piiloze.“
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8) Clanek 7 se nahrazuje timto:

»Clinek 7
Zmény p¥ilohy I11

1.  Pied prijetim aktit v pFenesené pravomoci podle tohoto ¢lanku Komise
v ramci procesu opakovanych konzultaci a spole¢né s odborniky
Jjmenovanymi Clenskymi stdty a se zucastnénymi stranami ovéii vyspélost
popisi tykajicich se digitalniho obsahu druhu dat, které maji byt
zpristupnény v souladu s ¢lankem 6a, a zajisti dokonceni prisluSnych

Ppripravnych praci.

la. Na zaklad¢ analyzy nékladi a pfinost a I prislusnych konzultaci
a s prihlédnutim k vyvoji trhu a technologii v celé Unii je Komisi svéfena
pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 12,

kterymi se méni || pFiloha III tim, Ze

a)  doplni druhy dat, které spadaji do piisobnosti jedné 7 kategorii ¢i
podkategorii dat stanovenych v piiloze I1I a které jsou uvedeny ve
specifikacich stanovenych podle ¢l. 6 odst. 8, pokud dostupnost téchto
druhii dat pFinasi podle analyzy nakladi a pFinosii podstatné a jasné
odivodnéné piinosy a zlepSeni 7 hlediska udrZitelnosti dopravy,
bezpecnosti dopravy a jejiho zabezpeceni nebo ucinnosti a rFizeni

dopravy, a stanovi pouZitelné terminy;

b) v jasné odivodnénych piipadech vyjme urcité druhy dat z prilohy I11;
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c¢)  stanovi pouZitelné terminy pro druhy dat uvedené v priloze 111
v piipadech, kdy ke dni ... [datum vstupu této smérnice v platnost|

nebyly Zdadné terminy stanoveny.

Akty v pirenesené pravomoci piijaté podle odstavce 1a tohoto élanku musi byt
v souladu s druhy dat stanovenymi v poslednim pracovnim programu
prijatém podle Clanku 4a. Tyto akty v pFenesené pravomoci se v relevantnich
Ppiipadech tykaji digitalniho obsahu vymezeného v ramci piipravnych praci
uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku. Tyto akty v pFenesené pravomoci se

nevztahuji na vice nez jednu prioritni oblast.

Zemépisné pokryti pro druh dat uvedeny v odst. 1a pism. a) a c) je bud’
stejné, nebo uisi nez pokryti vymezené v priloze 111 pro kategorie nebo
podkategorie, do nichZ dany druh dat patii, piicem? se v relevantnich

pripadech uplatni postupny pristup.
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4. Terminy stanovené v aktech v pienesené pravomoci uvedenych v odst. la

pism. a) a ¢):

a) pokud jde o tieti sloupec piilohy III, nemohou byt stanoveny na
pravomoci v platnost a v relevantnich piipadech se v souvislosti s nimi

uplatni postupny pristup;

b)  pokud jde o ctvrty sloupec prilohy 111, nemohou byt stanoveny na

vvvvvv

pravomoci v platnost.

V piipade, Ze v piiloze 111 je jii uveden termin ve ti‘etim sloupci, termin pro

ctvrty sloupec:

a) nesmi nastat diive neZ dva roky po terminu uvedeném ve tiretim sloupci

a diive nez dva roky od vstupu dotéeného aktu v pienesené pravomoci

v platnost,

b)  pokud jde o staticka data o multimodalni dopravé pro multimodalni
informacni sluzby o cestovani v celé EU (umisténi zjisténych
PFistupovych uzliy) v ramci celé dopravni sité Unie, nesmi nastat diive

nez 31. prosince 2032.
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Pokud se v§ak dostupnost stavajicich dat odpovidajicich prislus§nym
informacim, které byly vytvoieny nebo aktualizovany pied terminem
uvedenym ve tietim sloupci piilohy 111, nepovaZuje 7 ditvodu, Ze
odpovidajici informace rychle zastaravaji, za nezbytnou, mohou akty

v pFenesené pravomoci prijaté podle odst. 1a pism. a) a c) tohoto ¢lanku
ve ¢tvrtém sloupci piilohy I11 uvést, Ze se povinnost stanovend v ¢l. 6a

odst. 1 ¢tvrtém pododstavci na tato data nevztahuje.

P¥i prijimani aktii v pienesené pravomoci podle tohoto ¢lanku Komise
zohledni poZadavky narizeni (EU) 2016/679 a smérnice 2002/58/ES,

a to zejména poZadavky tykajici se rizika zasahovani do osobnich
udaju, jakoZ i naklady a lidské zdroje potiebné ke zpristupnéni
prislu§nych udaji v dostatecné kvalité, s cilem zajistit, aby toto
zasahovani, ndaklady a zdroje, a to zejména naklady a zdroje vzniklé
organiim veiejného sektoru, byly omezeny na minimum. Komise rovnéz,
zvaZi naklady a administrativni zatéZ soukromych provozovatelii, kteii

mohou byt poZadani o poskytnuti dat.*
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9) Vklada se novy clanek, ktery zni:

,,Clanek 7a

Ptredbézné opatieni

1.  AniZ jsou dotéeny mechanismy piipravenosti a reakce na incidenty, jako jsou
mechanismy stanovené smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/1148%*, muze Komise na Zddost clenského statu nebo z vlastniho
podnétu v mimorddné situaci ptijmout okamzité pouzitelné provadeci akty,
kterymi se stanovi protiopatieni k FeSeni pricin a nasledkii dané situace, jako
je pozastaveni platnosti povinnosti v ramci prioritnich oblasti stanovenych
v Clanku 2. Pokud se Komise domniva, Ze nastala mimoiddna situace,

informuje o tom co nejdiive Clenské stity.

2. Komise miiZe pFijmout provadéci akty v souladu s odstavcem 1 pouze
v piipadé nepredvidané mimorddné situace vyplyvajici 7 naruSeni dostupnosti
nebo integrity sluZeb ITS, které jsou piredmétem specifikaci prijatych
v souladu s ¢lankem 6, pokud by takova situace mohla ohrozit bezpecné
a iadné fungovani dopravniho systému Unie nebo mit nepiiznivy dopad
na bezpecnost silnic¢niho provozu a pouze pokud nelze ocekdvat, Ze pouZiti
mechanismu reakce na incidenty nebo zména specifikaci v souladu
s Clankem 6 zajisti vcéasnou a ucinnou reakci. Opatieni prijata Komisi jsou

omezena vyhradné na ieSeni pricin a ndsledki téchto mimoidadnych situaci.
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Prijetim predbéinych opatieni v souladu s timto ¢lankem neni dotéena
pravomoc Clenskych stdatit prijmout opatieni v mimoiddné situaci souvisejici
s otazkami narodni bezpecnosti nebo obrany, které maji vliv na aplikace

a sluzby ITS zavedené na jejich uzemi.

Provadéci akty uvedené v odstavci 1 se ptijimaji v souladu s postupem podle
Cl. 15 odst. 3. Doba platnosti téchto provdadécich aktit nepiekroci osm mésicii.
Komise informuje Clenské staty, pokud se domnivd, Ze mimoiddnd situace
skoncila. Komise tyto provadéci akty zrusi, jakmile mimoradnda situace
skondila, nebo poté, co za ucelem ndpravy situace zméni prislusné

specifikace, podle toho, co nastane diive..

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1148 ze dne 6. Cervence
2016 o opatienich k zajisténi vysoké spolecné urovné bezpecnosti siti

a informadnich systémii v Unii (UF. vést. L 194, 19.7.2016, s. 1).
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10)

Cldinek 8 se nahrazuje timto:

,,Cldnek 8
Normy

V prioritnich oblastech a pro prioritni akce se vypracuji normy nezbytné

k zajisténi interoperability, kompatibility a navaznosti pro zavadéni

a provozni vyuZiti ITS. Za timto ucelem Komise po konzultaci s vyborem
uvedenym v clanku 15 poZada prislusné normalizacni organy postupem
stanovenym smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535%, aby

vyvinuly veSkeré nezbytné usili k rychlému prijeti téchto norem.

Pii udéleni manddtu normalizacnim orgdniim musi byt dodrZeny zasady
stanovené v piiloze 11, jakoZ i veSkerd funkcni ustanoveni zahrnutd ve

specifikaci piijaté podle ¢lanku 6.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne

9. zaii 2015 o postupu pii poskytovani informaci v oblasti technickych
pitedpisii a pFedpisii pro sluzby informaéni spoleénosti (UF. vést. L 241,
17.9.2015, s. 1).“
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11)

Clanek 10 se nahrazuje timto:

,,Clanek 10

Pravidla ochrany tdajt a soukromi

Data, ktera piedstavuji osobni udaje ve smyslu ¢l. 4 bodu 1 narizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679%, se zpracovavaji podle této
smérnice, pouze pokud je takové zpracovdini nezbytné pro provozovani
aplikaci, sluZeb a akci ITS uvedenych v priloze I této smérnice s cilem zajistit
bezpecnost silnicniho provozu nebo jeho ochranu pred vnéjSimi hrozbami

a zlepsit Fizeni provozu, mobility nebo incidentil.

Pokud se specifikace ptijaté podle ¢lanku 6 tykaji zpracovani I dat, ktera jsou
osobnimi udaji ve smyslu ¢l. 4 bodu 1 natizeni (EU) 2016/679 I , stanovi se
v téchto specifikacich kategorie téchto tdaju a dale vhodné zaruky ochrany
osobnich tdajt podle natizeni (EU) 2016/679 a smérnice 2002/58/ES. V
takovych pripadech zahrnuje posouzeni dopadii uvedené v ¢l. 6 odst. 7 této
smérnice analyzu dopadu takového zpracovini na ochranu fyzickych osob,

pokud jde o zpracovani osobnich udaji.
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Je-li anonymizace technicky proveditelna a lze-li ucelii zpracovani dat

dosahnout pomoci anonymizovanych udaji, pouZiji se anonymizované udaje.

Neni-li anonymizace technicky proveditelna nebo nelze-li ucelit zpracovani
dat dosahnout pomoci anonymizovanych udaju, udaje se pseudonymizuji
za predpokladu, Ze pseudonymizace je technicky proveditelna a ucelu

zpracovani dat Ize dosahnout pouZitim pseudonymizovanych udaji.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016
o ochrang fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii
a 0 volném pohybu téchto udaji a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné

natizeni o ochrané osobnich adaji) (Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).«
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12)

Vklada se novy élénekl , ktery zni:

,,Clanek 10a

Systém EU pro spravu bezpecnostnich opravnéni C-1TS

Specifikace pro prioritni oblast uvedenou v ¢l. 2 odst. 1 pism. d), které ma Komise
piijmout pii vykonu svych pravomoci podle Cl. 6 odst. 8, zahrnuji systém EU pro
spravu bezpec¢nostnich opravnéni C-ITS uvedeny v bod¢ 4.3 prilohy L. Ve

specifikacich pro tento systém se stanovi povinnosti pro:
a)  organ pro certifikacni politiku C-ITS;

b)  spravce seznamu divéryhodnych subjektt C-ITS;
c¢)  kontaktni misto C-ITS.

Za 7zajisténi plnéni téchto povinnosti odpovida Komise.*
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13)

Clanek 12 se méni takto:

a)

odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2-

Pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci uvedend v ¢lancich 6
a 7 je svéiena Komisi na dobu péti let ode dne ... [datum vstupu této
smérnice v platnost]. Nejpozdéji devét mésicii pied koncem tohoto
pétiletého obdobi vypracuje Komise o pFenesené pravomoci zprdavu.
Pieneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouha
obdobi, pokud Evropsky parlament ani Rada nevyslovi proti tomuto

°e _ve

z téchto obdobi.*;
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b)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3-

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené

v Clancich 6 a 7 kdykoli zruSit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje

Ppieneseni pravomoci v ném urcené. Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim

dnem po zveiejnéni v Uiednim véstniku Evropské unie nebo
k pozdéjSimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotykd se platnosti jii

platnych aktit v pienesené pravomoci. “;

¢) odstavec 6 se nahrazuje timto:

2 0.

Akt v pFenesené pravomoci prijaty podle ¢lankii 6 nebo 7 vstoupi

v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada
nevyslovi namitky ve lhiité dvou mésicii ode dne, kdy jim byl tento akt
oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pied uplynutim této
lhity informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouZi o dva

mésice.
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14) Clanek 15 se nahrazuje timto:

,,Clanek 15

Postup projednavani ve vyboru

1.  Komisi je napomocen Evropsky vybor pro ITS. Tento vybor je vyborem ve

smyslu natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011%*.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZzije se ¢lanek 4 natizeni (EU)

¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 8 natizeni (EU) ¢. 182/2011

ve spojeni s ¢lankem 5 zminéného natizeni. I

4.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natizeni (EU)

¢. 182/2011.

Pokud vybor nevyda Zadné stanovisko, Komise navrhovany provadéci akt

nepfijme a pouzije se ¢l. 5 odst. 4 tieti pododstavec natizeni (EU) €. 182/2011.

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16.
unora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zasady zpiisobu, jakym
¢lenské staty kontroluji Komisi p#i vykonu provadécich pravomoci (Ut.

veést. L 55, 28.2.2011, s. 13).*
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15)

Clanek 17 se nahrazuje timto:

,,Clanek 17

Podavéni zprav ||

1. Clenské staty predlozi Komisi do ... [15 mésict od vstupu této smérnice
v platnost | zpravu o provadéni této smérnice a aktii v pienesené pravomoci
PFijatych na jejim zdklade, jakoZ i o svych hlavnich vnitrostatnich ¢innostech
a projektech tykajicich se prioritnich oblasti a ohledné dostupnosti dat a sluzeb

uvedenych v piilohdach Il a 1V.

2. Komise pFijme provadéci akty, jimiz stanovi vzor pro ivodni zpravu a zpravy
o pokroku, véetn¢ seznamu klicovych ukazateli vykonnosti pro posouzeni
provddéni této smérnice a aktit v pienesené pravomoci a provdadécich aktii
piijatych na jejim zdakladé. Tyto provadéci akty s ohledem na zdsadu
proporcionality a na zdkladé osvédcenych postupit rozliSuji mezi povinnymi
klicovymi ukazateli vpkonnosti, které maji byt do zprav zahrnuty,

a dodatecnymi ukazateli, které mohou byt do téchto zprav zahrnuty ve
vhodnych piipadech. Tyto provadéci akty se piijimaji piezkumnym postupem
podle ¢l. 15 odst. 4.
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Po tivodni zpraveé podavaji clenské staty kazdé tii roky zpravu o pokroku
dosazeném pfi provadéni této smérnice a aktli v pfenesené pravomoci

a provadécich aktit prijatych na jejim zdakladé. Komise zajisti, aby lhiity pro
podavani zprav stanovené v aktech v prenesené pravomoci prijatych

na zakladé élanku 6 byly s touto Cetnosti sladény.

I Nejpozdéji dvandct mésict od uplynuti kazdé ze 1hit pro podavani zprav
Clenskych stati piedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé zpravu

o pokroku dosazeném pii provadéni této smérnice a aktit v pienesené
pravomoci prijatych na jejim zakladé. Ke zprave ptilozi analyzu fungovani
a provadéni ¢lankit 5 az 11 a ¢lanku 16, véetné pouzitych a poti‘ebnych

finan¢nich zdroji I . Zprdva rovnéZ vyhodnoti, zda je tfeba smérnici upravit.

13
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16)

17)

18)

19)

20)

VEklada se novy Clanek, ktery zni:

., Clanek 18a

Piezkum

Do 31. prosince 2028 Komise na zdkladé své posledni zpravy vypracované

v souladu s ¢l. 17 odst. 4 prezkouma clanky 6a a 7 a prilohy Il a IV a miiZe
PFipadné predloZit navrh na zménu. Komise zejména miiZe na zdakladé pokroku
dosaZeného v oblasti dostupnosti a pristupnosti dat a p¥i zavadéni sluzeb

a s ohledem na jejich zvySené vyuZivani prostiednictvim aplikaci ITS navrhnout
upravu zemépisného pokryti nékterych druhii dat a sluZeb a doplnit druhy dat

a sluzby, které jsou pro dalsi zavadéni ITS povaZovany za klicové. “
Ptiloha I se nahrazuje znénim piilohy I této smérnice.

Piiloha II se nahrazuje znénim obsaZenym v piiloze II této smérnice.
Znéni obsaZené v piiloze Il této smérnice se dopliiuje jako priloha I11.

Znéni obsaZené v piiloze 1V této smérnice se doplituje jako piiloha IV.
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Clanek 2

Provedeni

Clenské staty uvedou v ti€innost pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni
souladu s touto smérnici nejpozd¢ji do ... [datum 24 mésicti od vstupu této smérnice

v platnost]. Neprodlené€ o tom informuji Komisi.

Odchylné od prvniho pododstavce uvedou Clenské staty v ucinnost pravni a spravni
predpisy nezbytné pro splnéni povinnosti podavat zpravy, kterd je uvedena v ¢l. 17
odst. 1 smérnice 2010/40/EU, pied uplynutim lhiity pro poddvani zprdv stanovené

v uvedeném clanku.

Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi

byt takovy odkaz ucinén pfi jejich ufednim vyhlaSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské

staty.

Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich vnitrostatnich pravnich piedpist, které

v oblasti piisobnosti této smérnice piijmou.
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Clanek 3

Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské

unie.

Clanek 4
Urceni
Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.
Ve ... dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda nebo predsedkyné
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PRILOHA I
,PRILOHA I
PRIORITNI OBLASTI

(uvedené v ¢lanku 2)

1. Prioritni oblast I: Sluzby ITS v oblasti informaci a mobility
Specifikace a normy pro sluzby ITS v oblasti informaci a mobility pro cestujici zahrnuji:

1.1. Specifikace pro celoevropské multimodalni digitalni sluzby v oblasti mobility

(v€etné multimodalnich informacnich sluzeb o cestovani v celé Unii)

Definice nezbytnych pozadavki k dosazeni toho, aby celoevropské multimodalni
digitalni sluzby v oblasti mobility a podobné sluzby poskytujici informace, rezervace
nebo nakupni funkce pro vice nez jednoho dopravce v ramci téhoz druhu dopravy

byly ptesné a dostupné uzivatelim ITS ptes hranice, a to na zaklad¢:

1.1.1. dostupnosti a pfistupnosti stavajicich a ptfesnych multimodélnich dat
o dopravnim provozu a cestovani pouzivanych pro multimodalni digitalni
sluzby v oblasti mobility pro poskytovatele sluzeb ITS, aniz by byla dot¢ena

bezpecnost a omezeni fizeni dopravy;

1.1.2.usnadnéni elektronické vymeény dat mezi pfisluSnymi organy vetejné moci,
zuCastnénymi stranami a piisluSnymi poskytovateli sluzeb ITS pfes hranice,

zejména prostiednictvim standardizovanych rozhrani;

1.1.3.v€asné aktualizace dostupnych multimodalnich dat o dopravnim provozu
a cestovani, kterd se pouZzivaji pro multimodalni digitalni sluzby v oblasti

mobility, pfisluSnymi organy vefejné moci a zicastnénymi stranami;

1.1.4.vC€asné aktualizace multimodalnich informaci o cestovani, véetné, je-li to
relevantni, informaci tykajicich se rezervace a ndkupu dopravnich sluzeb,

poskytovateli sluzeb ITS.
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1.2.

Specifikace pro informacni a navigacni sluzby pro silni¢ni provoz v cel¢ Unii (véetné

informacnich sluzeb o dopravnim provozu v redlném case v celé Unii)

Definice nezbytnych pozadavkl k dosazeni toho, aby informacni a navigaéni sluzby
pro silni¢ni provoz v celé Unii byly pfesné a dostupné uzivatelim ITS ptes hranice,

a to na zakladé:

1.2.1. dostupnosti a pfistupnosti stavajicich a ptesnych dat o silni¢ni siti a dopravnim
provozu, vcetn¢ dat v redlném case, pouzivanych k informacim o dopravnim
provozu v realném case pro poskytovatele sluzeb ITS a dalsi ptislusné
zicCastnéné strany a pro pouziti v digitdlnich mapéch, aniz by byla dot¢ena

bezpecnost a omezeni fizeni dopravy;

1.2.2.usnadnéni elektronické vymeény dat mezi ptisluSnymi organy vetejné moci,
ziCastnénymi stranami a piisluSnymi poskytovateli sluzeb ITS pfes hranice,

vcetné zpétné vazby tykajici se kvality dat;

1.2.3.v€asné aktualizace dostupnych dat o silni¢ni siti a dopravnim provozu
pouzivanych pro informace o dopravnim provozu v realném case piislusSnymi

organy vefejné moci a zacastnénymi stranami;

1.2.4.v¢asné aktualizace informaci o dopravnim provozu v redlném case
poskytovateli sluzeb ITS pro ucastniky silni¢niho provozu a dalsi ptislusné

zucCastnéné strany.
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1.3.

Specifikace pro multimodalni digitalni sluzby v oblasti mobility a informacni

a navigacni sluzby pro silni¢ni provoz v celé¢ EU

1.3.1. Definice nezbytnych pozadavki pro sbér dat o silni¢ni siti a dopravnim

provozu piislusnymi organy veiejné moci nebo piipadné soukromym sektorem

(j. plant dispozi¢nich feseni dopravnich komunikaci, dopravnich omezeni

a doporucenych tras, zejména pro tézka ndkladni vozidla) a pro jejich

poskytovani poskytovatellim sluzeb ITS, a to na zaklade¢:

1.3.1.1. dostupnosti a pfistupnosti stavajicich dat o silni¢ni siti a dopravnim
provozu (tj. plant dispozi¢nich feSeni dopravnich komunikaci, dopravnich

omezeni a doporucenych tras), shromazdénych ptislusnymi organy veiejné

moci nebo soukromym sektorem, pro poskytovatele sluzeb ITS;

1.3.1.2. usnadnéni elektronické vymény dat mezi piisluSnymi organy

vefejné moci a poskytovateli sluzeb ITS a dal§imi pfisluSnymi za¢astnénymi

stranami;

1.3.1.3. v¢asné aktualizace dat o silni¢ni siti a dopravnim provozu (tj. plant

dispozi¢nich feSeni dopravnich komunikaci, dopravnich omezeni
a doporucenych tras) pfisluSnymi organy vetejné moci nebo piipadné

soukromym sektorem;

1.3.1.4. v€asné aktualizace sluzeb a aplikaci ITS poskytovateli sluzeb ITS

pomoci téchto dat o silni¢ni siti a dopravnim provozu.
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1.3.2.

Definice nezbytnych pozadavkl k dosazeni toho, aby data o silni¢ni siti, dopravnim
provozu a pfislusné cestovni a multimodalni infrastruktufe pouzivana pro digitalni
mapy byla presna a pokud mozno dostupna vyrobctim digitalnich map

a poskytovatelim sluzeb, a to na zaklad¢:

1.3.2.1. dostupnosti a ptistupnosti stavajicich dat o silni¢ni siti, dopravnim
provozu a ptislusné cestovni a multimodalni infrastruktute, véetné uréenych
ptistupovych uzlt, pouzivanych pro digitalni mapy pro vyrobce digitalnich

map a poskytovatele sluzeb;

1.3.2.2. usnadnéni elektronické vymény dat mezi ptisluSnymi organy vefejné
moci a zucastnénymi stranami a soukromymi vyrobci digitalnich map

a poskytovateli sluzeb;

1.3.2.3. vcasné aktualizace dat o silni¢ni siti a dopravnim provozu pro digitalni

mapy piisluSnymi organy vetfejné moci a zacastnénymi stranami,

1.3.2.4. vcasné aktualizace digitalnich map vyrobci digitalnich map

a poskytovateli sluzeb.
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2. Prioritni oblast II: Sluzby ITS v oblasti cestovani, dopravy a fizeni dopravy
Specifikace a normy pro sluzby ITS v oblasti cestovani, dopravy a fizeni dopravy zahrnuji:
2.1. Specifikace pro vyspélé sluzby fizeni dopravy a mimotradnych udalosti

Definice nezbytnych pozadavkl na podporu a harmonizaci vyspélych sluzeb fizeni

dopravy a mimotradnych udalosti, a to na zéklade¢:

2.1.1.dostupnosti a ptistupnosti stavajicich a ptesnych dat o silni¢ni siti, dopravnim
provozu, nehodach a mimotradnych udalostech pottebnych pro sluzby fizeni

dopravy a mimotadnych udalosti;

2.1.2.usnadnéni elektronické vymény dat, véetné dat o nakladni dopravé, kterd jsou
relevantni pro ¥izeni provozu a mimoiddnych uddlosti (napv. pieprava
nebezpecného zboZi, omezeni piistupu v souvislosti se zboZim, pieprava
nadmérného ndkladu), mezi dopravnimi fidicimi centry, dopravnimi
informac¢nimi centry, za¢astnénymi stranami a piisluSnymi poskytovateli

sluzeb ITS pres hranice, zejména prostiednictvim standardizovanych rozhrani;

2.1.3.vCasné aktualizace dostupnych dat o silni¢ni siti, dopravnim provozu,
nehodach a mimotadnych udélostech, ktera jsou potfebna pro vyspélé sluzby

fizeni dopravy a mimotadnych udalosti, pfisluSnymi zucastnénymi stranami,
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2.1.4.dostupnosti a pfistupnosti dat a synergii s dalSimi iniciativami zaméfenymi
nal podporu multimodality, integraci druhi dopravy a usnadnéni piechodu
na jiné druhy dopravy v evropské dopravni siti smérem k nejudrZitelnéjsim

druhiim dopravy prostiednictvim harmonizace a usnadnéni sdileni dat*.

2.2. Specifikace pro sluzby fizeni mobility

Definice nezbytnych pozadavkl na podporu rozvoje preciznich sluzeb tizeni

mobility organy vetejné dopravy, a to na zakladé:

2.2.1.dostupnosti a ptistupnosti stavajicich I a presnych dat o silni¢ni siti
a multimodalnich dat o cestovani a dopravnim provozu pottebnych pro fizeni
mobility ve standardizovaném formatu pro piislusné organy vetejné moci,

aniz by byly dotceny pozadavky na ochranu udaji;

2.2.2.usnadnéni elektronické vymeény dat mezi ptisluSnymi organy vetejné moci

a zaCastnénymi stranami a piisluSnymi poskytovateli sluzeb ITS ptes hranice;

2.2.3.v¢asn¢ aktualizace dostupnych dat o silni¢ni siti a multimodalnich dat
o cestovani a dopravnim provozu, kterd jsou potiebna pro fizeni mobility,

pfislusnymi organy vetfejné moci a zi¢astnénymi stranami.
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2.3. Ramec EU pro architekturu ITS

Definice nezbytnych opatieni pro vypracovani ramcové architektury ITS Evropské unie, jez je
zamétena konkrétn€ na interoperabilitu spojenou s ITS, ndvaznost sluzeb a aspekty
multimodality a v jejimZ ramci mohou ¢lenské staty a jejich piislusné organy ve spolupraci se
soukromym sektorem vypracovat vlastni architekturu ITS pro mobilitu na celostatni,

regionalni ¢i mistni Grovni.
2.4. Aplikace ITS a logistika nakladni dopravy

Definice nezbytnych pozadavki na podporu realizace aplikaci ITS pro logistiku nakladni
dopravy, zejména sledovani nakladu a dalsi sluzby v oblasti viditelnosti béhem cesty a napfic¢

riznymi druhy dopravy, a to na zdklade¢:

2.4.1.dostupnosti prislusnych technologii ITS pro subjekty vyvijejici aplikace ITS
a jejich vyuzivani t€émito subjekty;
2.4.2.dostupnosti dat tykajicich se nakladu, pfistupnych prosttednictvim jinych

specifickych ramct pro sdileni dat**;

2.4.3. zaclenéni vysledki urcovani polohy do dopravnich fidicich nastroji a fidicich

center.
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3. Prioritni oblast III: Sluzby ITS v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu a jeho

ochrany pred vnéj$imi hrozbami

Specifikace a normy pro sluzby ITS v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu a jeho ochrany
pied vnéjsimi hrozbami zahrnuji:
3.1. Specifikace pro interoperabilni sluzbu eCall v celé Unii

Definice nezbytnych opatieni pro harmonizované poskytovani interoperabilni sluzby eCall

v celé Unii, vCetné:
3.1.1.dostupnosti poZadovanych palubnich dat ITS, ktera maji byt vyménovana;

3.1.2. dostupnosti nezbytného zatizeni v centrech pro tisniova volani, ktera ptijimaji

data vysilana z vozidel,

3.1.3.usnadnéni elektronické vymény dat mezi vozidly a centry pro tisiova volani,
véetné mozné interakce s daty spadajicimi do oblasti pitsobnosti narizeni
(EU) 2020/1056 a s elektronickym nakladnim listem (e-CMR) ***, napiiklad

v pFipadé nebezpecného zbozi.
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3.2. Specifikace informacnich a rezervacnich sluzeb pro bezpecna a chranéna parkovaci mista

pro nakladni a uzitkova vozidla

Definice nezbytnych opatieni pro poskytovani informacnich a, jsou-li k dispozici,
rezervacnich sluzeb na zéklad¢ ITS pro bezpecnd a chranéna parkovaci mista pro nakladni
a uzitkova vozidla, zejména na mistech pro poskytovani sluzeb a na odpocivadlech

na pozemnich komunikacich, a to na zakladé:
3.2.1.dostupnosti informaci o parkovani na silni¢ni siti pro uzivatele;

3.2.2.usnadnéni elektronické vymény dat mezi parkovisti a parkovacimi prostory

na silni¢ni siti, centry a vozidly;

3.2.3.zaclenéni prislusnych technologii ITS do vozidel i do zafizeni pro parkovani
na silni¢ni siti, které aktualizuji informace o dostupném parkovacim prostoru

pro ucely rezervace.
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3.3. Specifikace pro minimalni univerzalni informace o dopravnim provozu souvisejici

s bezpecnosti silni¢niho provozu

Definice minimalnich pozadavki na ,,univerzalni informace o dopravnim provozu*
souvisejici s bezpecnosti silni¢niho provozu, poskytované pokud mozno bezplatné vSem

uzivateltim, a jejich minimalniho obsahu, a to na zakladé:

3.3.1.dostupnosti a ptistupnosti presnych dat o udalostech a podminkdch
souvisejicich s bezpecnosti potiebnych pro informace o dopravnim provozu

souvisejici s bezpecnosti a sluzby fizeni mimotfadnych udalosti;

3.3.2.zavadéeni nebo pouzivani prosttedkl ke zjisténi nebo urceni uddlosti

a podminek souvisejicich s bezpecnosti;

3.3.3.uréeni a pouzivani standardizované¢ho seznamu dopravnich udalosti
souvisejicich s bezpecnosti (,,univerzalni dopravni zpravy*), které by mély byt

uzivatelim ITS sdé€lovany bezplatné;

3.3.4.kompatibility a integrace ,,univerzalnich dopravnich zprav* do sluzeb ITS pro

dopravni informace v redlném ¢ase a multimodalni informace o cestovani.
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3.4.

Specifikace pro jiné akce

3.4.1. Definice nezbytnych opatfeni na podporu bezpecnosti tcastnikii silni¢niho
provozu, pokud jde o jejich palubni rozhrani ¢loveék-stroj a pouzivani
prenosnych zafizeni, v€etné mobilnich telefonti, na podporu fizeni nebo
piepravy, jakoz i zabezpeceni komunikace ve vozidle, jez nespadaji do oblasti
pusobnosti natizeni (EU) 2018/858**** (EU) €. 167/2013***** ani natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 168/2013 3%,
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3.4.2. Definice nezbytnych opatieni ke zlepSeni bezpecnosti a pohodli zranitelnych
ucastniki silni¢éniho provozu u vsech piislusnych aplikaci ITS, jez nespadaji
do oblasti pisobnosti natizeni (EU) 2018/858, (EU) ¢. 167/2013 ani (EU)
¢. 168/2013.

3.4.3. Definice nezbytnych opatieni k integraci pokrocilych informacnich systému
na podporu fizeni do vozidel a silni¢ni infrastruktury, jez nespadaji do oblasti

pusobnosti natizeni (EU) 2018/858, (EU) ¢. 167/2013 ani (EU) ¢. 168/2013.

3.4.4. Definice nezbytnych opatieni k usnadnéni vymeény informaci mezi
poskytovateli sluzeb v oblasti bezpecnostnich aplikaci ITS, naptiklad podpory
pro navraceni odcizenych vozidel nebo zbozi, a ptisluSnymi organy vetejné
moci, pii nalezitém zohlednéni dalSich stavajicich a nové vznikajicich ramci
zamétenych na usnadnéni sdileni dat v oblasti mobility a dopravy, jez
nespadaji do oblasti piisobnosti natizeni (EU) 2018/858, (EU) ¢. 167/2013
ani (EU) ¢. 168/2013.
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4. Prioritni oblast IV: sluzby ITS pro kooperativni, propojenou a automatizovanou

mobilitu |

Specifikace a normy pro propojeni vozidel s dopravni infrastrukturou, zvySovani povédomi

a umoznéni vysoce automatizovanych sluzeb v oblasti mobility zahrnuji nasledujici body, a to
aniz by byly dotCeny specifikace a normy uvedené v natizenich (EU) 2018/858, (EU)

¢. 167/2013 a (EU) ¢. 168/2013:

4.1. Definici nezbytnych opatteni pro dosazeni dal§iho pokroku ve vyvoji a zavadéni
kooperativnich (mezi vozidly, vozidlem a infrastrukturou a mezi infrastrukturami)
inteligentnich dopravnich systémil, zejména za ticelem podpory kooperativni,

propojené a automatizované mobility, a to na zaklad¢:

4.1.1.usnadnéni vymény dat nebo informaci mezi vozidly, mezi infrastrukturami
a mezi vozidly a infrastrukturami, jakoZ i mezi dal§imi uicastniky silni¢niho

provozu a vozidly a infrastrukturami;

4.1.2. dostupnosti ptislusnych dat nebo informact, které maji byt vyménovany, pro

ptislusné vozidlo nebo silni¢ni infrastrukturu;

4.1.3.pouzivani normalizovaného formatu zprav pro vyménu dat nebo informaci

mezi vozidlem a infrastrukturou;

4.1.4.definice piesné a spolehlivé komunikacni infrastruktury pro vyménu dat nebo
informaci mezi vozidly, mezi infrastrukturami a mezi vozidly

a infrastrukturami;

4.1.5.vyuzivani procesli normalizace k pfijeti pfislusnych architektur.
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4.2.

Specifikace sluzeb

4.2.1.informacni a vystrazné sluzby C-ITS zalozené na stavovych datech, které

zvySuji povédomi uzivatelti dopravy o nadchazejicich dopravnich situacich;

4.2.2.informacni a vystrazné sluzby C-ITS zaloZené na pozorovanich, kter¢ dale
zvysuji povédomi uzivatelit dopravy o nadchéazejicich dopravnich situacich,

véetné uzivatell dopravy, kteti nejsou propojeni;

4.2.3.sluzby C-ITS zalozené na zamé&rech, které vozidlim pomdhaji fesit slozité

dopravni situace a umoziuji vysoce automatizované fizeni,

4.2 .4.infrastrukturni sluzby C-ITS na podporu automatizovaného fizeni.
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4.3. Specifikace pro systém EU pro spravu bezpecnostnich opravnéni C-ITS
4.3.1. certifikacni politika pro spravu certifikata vefejnych kli¢t pro sluzby C-ITS;

4.3.2.stanoveni tlohy organu pro certifika¢ni politiku C-ITS, spravce seznamu

davéryhodnych subjektti C-ITS a kontaktniho mista C-ITS;

4.3.3.bezpecnostni politika pro fizeni bezpecnosti informaci v rdmci C-ITS.

* Naptiklad natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1056 ze dne
15. Eervence 2020 o elektronickych informacich o nakladni dopravé (Ut. vést. L 249,

31.7.2020, s. 33) a ¢innost Fora pro digitalni dopravu a logistiku (DTLF).
ok Napriklad natizeni (EU) 2020/1056.

HoAx Dodatkovy protokol k Umluvé o pfepravni smlouvé v mezinarodni silni¢ni nakladni

dopravé (CMR) ohledné elektronického nakladniho listu.

*#%%k  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/858 ze dne 30. kvétna 2018
o schvalovani motorovych vozidel a jejich ptipojnych vozidel, jakoz i systému,
konstruk¢nich ¢asti a samostatnych technickych celkti ur€enych pro tato vozidla
a o0 dozoru nad trhem s nimi, o zméné natizeni (ES) ¢. 715/2007 a (ES) €. 595/2009
a o zruseni smérnice 2007/46/ES (UF. vést. L 151, 14.6.2018, s. 1).

*akxk Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 167/2013 ze dne 5. unora 2013
o schvalovani zemé&d¢lskych a lesnickych vozidel a dozoru nad trhem s témito

vozidly (Ut. vést. L 60, 2.3.2013, s. 1).

*Asckx®k Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 168/2013 ze dne 15. ledna 2013
o schvalovani dvoukolovych nebo tfikolovych vozidel a ¢tyfkolek a dozoru nad

trhem s témito vozidly (Uf. vést. L 60, 2.3.2013, s. 52).“
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PRILOHA 1I

,PRILOHA II

ZASADY PRO SPECIFIKACE A ZAVADENI ITS

(uvedené v ¢lancich 5, 6, 7 a 8)

Ptijimani specifikaci, udélovani povéieni k vypracovani norem a vybér a zavadeéni aplikaci

a sluzeb ITS jsou zalozeny na posouzeni potieb zahrnujicim vSechny pftislusné zicastnéné

strany a musi byt v souladu s nésledujicimi zdsadami. Tato opatfeni musi:

a) | byt aéinna hmatatelné ptispivaji k feseni klicovych problémd, které ovliviiuji
silni¢ni dopravu v Evropé (napt. omezeni kongesce, FeSeni
mimovddnych situaci a meteorologické jevy, snizeni emisi, zlepSeni
energetické ucinnosti, dosazeni vyssi urovné bezpecnosti a ochrany,
vcetné zranitelnych ucastniki silniéniho provozu);

b) | byt ndkladové optimalizuji pomér ndkladl ve vztahu k vystuplim s ohledem

efektivni na plnéni cilu;

c) | byt pfiméfena pii zohlednéni mistnich, regionalnich, vnitrostatnich a evropskych
specifik ptipadn€ umoznuji riizné Grovné dosazitelné kvality sluzeb
a jejich zavadeént;

d) | podporovat zajistuji plynule navazujici sluzby v cel¢ Unii, zejména pokud jde
navaznost o transevropskou sit’, a pfipadné na jejich vnéjSich hranicich, pfi
sluzeb zavadéni sluzeb ITS. Navaznost sluzeb by méla byt zajisténa

na urovni ptizptisobené povaze dopravnich siti spojujicich jednotlivé
zemg¢, a pripadné jednotlivé regiony a mésta s venkovskymi oblastmi;

e) | zajiStovat zajistuji, aby systémové aplikace, sluZby a zakladni obchodni
interoperabilitu procesy mély kapacitu pro vymeénu dat a sdileni informaci a znalosti

ve standardizovaném formdtu, aby tak umoznily uc¢inné poskytovani
sluzeb ITS;

f) | podporovat v odiivodnénych ptipadech zajist'uji schopnost systému ITS pracovat
zpétnou se stavajicimi systémy, které maji stejny ti¢el, aniz by branily rozvoji
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kompatibilitu novych technologii, a ptipadné podporuji doplitkovost s novymi
technologiemi nebo pfechod na n¢;
g) | vychazet zohlediuji zakladni rozdily mezi vlastnostmi dopravnich siti,
z vlastnosti zejména ve velikosti objemu provozu a povétrnostnich podminkach
stavajicich na pozemnich komunikacich a specifikdach infrastruktury;
vnitrostatnich
infrastruktur
a siti
h) | podporovat nebrani zranitelnym Gc¢astnikiim silni¢niho provozu v ptistupu
rovnost k aplikacim a sluzbam ITS ani je v piistupu k nim nediskriminuji.
pristupu V pftislusnych ptipadech musi byt zajiSténa piistupnost pro osoby se
zdravotnim postizenim v souladu s pozadavky na ptistupnost
uvedenymi v ptiloze I smérnice (EU) 2019/882, maji-li aplikace
a sluzby ITS slouzit ke zprostiedkovani nebo poskytovani informaci
uzivatelim ITS se zdravotnim postizenim; byt uZivatelsky vstiicné
viici osobam s omezenymi digitalnimi znalostmi,
i) | podporovat po odpovidajicim posouzeni rizik, piipadné véetné zkouSek
vyspélost v redlnych podminkdch, v vSech vyrobcii vozidel a zarizeni
a poskytovatelit infrastruktury, prokazuji stabilitu inovativnich
systému ITS prostfednictvim dostatecné trovné technického rozvoje
a provozniho vyuZiti;
J) | zajistit kvalitu zajist'uji kompatibilitu aplikaci a sluzeb ITS, které jsou zavislé
urcovani casu na urcovani casu nebo polohy, alespon s navigacnimi sluzbami
a polohy poskytovanymi systémem Galileo, vCetné oteviené sluzby pro
oveéfrovani pravosti navigacnich zprav a dalSich sluZeb systéemu
Galileo, jako je vysoce piesnd sluzba, jakmile bude tato sluzba
k dispozici, a se systémy evropské sluzby pro pokryti geostacionarni
navigaci (EGNOS).
Ptipadné zajiSt'uji, aby aplikace a sluzby ITS zaloZené na udajich
z pozorovani Zem¢ vyuzivaly data, informace nebo sluzby programu
Copernicus. Kromé dat z programu Copernicus lze navic pouzit
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1 dalsi data a sluzby;
k) | usnadnit pii zavadéni ITS v piislusnych ptipadech zohlediuji koordinaci
intermodalitu ruznych druhti dopravy;
1) | dodrzovat zohlediuji stavajici pravidla, politiky a ¢innosti Unie, které se tykaji
soudrznost oblasti ITS, zejména v oblasti normalizace, a v pFipadé specifikaci
zasadu technologické neutrality stanovenou ve smérnici (EU)
2018/1972;
m) | zajistit zajist’uji transparentnost, napiiklad zajiSténim transparentnosti
transparentnost sestavovani potadi, a to i ohledné environmentdlnich dopadii, pti
a davéru navrhovani moznosti mobility zakazniktim.
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PRILOHA III

,PRILOHA III

Seznam druhu dat

Druh dat

Zemépisné pokryti

Termin uvedeny
v ¢l. 6a odst. 1
druhém

pododstavci

Termin uvedeny
v ¢l 6a odst. 1

tiretim pododstavci

1. Data tykajici se poskytovani informacnich a navigacnich sluZeb pro silni¢ni provoz v celé EU (jak jsou uvedeny v piiloze I, prioritni oblast I,

body 1.2 a 1.3):

1.1 Kategorie: Statické a dynamické dopravni ptedpisy, jsou-li relevantni, tykajici se:

Podkategorie:

- podminek pfistupu do tunelt
- podminek pfistupu na mosty
- omezeni rychlosti

- zékazl predjizdéni pro tézka nakladni
vozidla

- omezeni hmotnosti/délky/Sirky/vySky

Hlavni transevropska silni¢ni sit’l

31. prosince 2025

31. prosince 2027




Globalni transevropska sit’ pro silnice, jiné dalnice

a useky hlavnich silnic, na nichZ je celkovy rocni
priumérny provoz vice nez 8 500 vozidel za den,

a vS§echny silnice ve méstech tvoiicich stied jednotlivych
méstskych uzlu, jak jsou vymezeny v ¢l. 3 pism. p)
naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢ 1315/2013' a uvedeny v daném naiizeni, véetné uzli
spravovanych danymi mésty. Clensky stdt se miife
rozhodnout, Ze pokryti ve méstech tvoricich stired
méstskych uzlit omezi na ulice, na nichz je rocni
primérny provoz vy$si nez 7 000 vozidel za den. Clensky
stdt, ktery toto rozhodnuti pFijme, o tom

do 31. prosince 2026 uvédomi Komisi.

31. prosince 2026

31. prosince 2028

Podkategorie:

- jednosmérné ulice

Silni¢ni infrastruktura ve méstech tvoricich stied
jednotlivych méstskych uzli, jak jsou vymezeny v ¢l. 3
pism. p) naiizeni (EU) ¢ 1315/2013

31. prosince 2025

31. prosince 2027

Podkategorie:
- predpisy pro nakladni dopravu

Silnicni infrastruktura ve méstech tvoricich stied
Jjednotlivych méstskych uzli, jak jsou vymezeny v ¢l. 3
pism. p) naiizeni o (EU) ¢. 1315/2013

31. prosince 2026

Akty v pienesené
pravomoci, které
maji byt piijaty
podle ¢l. 7 odst. 1a
pism. a), b) a ¢)

Podkategorie:

Hlavni a globdlni transevropska sit’ pro silnice, jiné
dalnice a useky hlavnich silnic, na nichZ je celkovy

31. prosince 2026

Akty v pFenesené

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1315/2013 ze dne 11. prosince 2013 o hlavnich smérech Unie pro rozvoj transevropské
dopravni sité a o zruSeni rozhodnuti ¢. 661/2010/EU (Ur. veést. L 348, 20.12.2013, s. 1).




- sm¢ér jizdy ve stfidavych jizdnich
pruzich

ro¢ni pritmérny provoz vice nez 8 500 vozidel za den,

a vS§echny silnice ve méstech tvoiicich stied jednotlivych
méstskych uzli, jak jsou vymezeny v ¢l. 3 pism. p)
naiizeni (EU) ¢ 1315/2013 a uvedeny v daném naiizeni,
véetné uzlii spravovanych danymi mésty. Clensky stit se
miiZe rozhodnout, Ze pokryti ve méstech tvovicich stied
méstskych uzlii omezi na ulice, na nichZ je rocni
priimérny provoz vy$$i nef 7 000 vozidel za den. Clensky
stat, ktery toto rozhodnuti piijme, o tom do 31. prosince
2026 uvédomi Komisi.

pravomoci, které
maji byt prijaty
podle &l. 7 odst. 1a
pism. a), b) a ¢)

Podkategorie:

- plany dispozi¢nich feSeni dopravnich
komunikaci

Hlavni a globadlni transevropska sit’ pro silnice, jiné
dalnice a useky hlavnich silnic, na nich? je celkovy
roc¢ni priumérny provoz vice neZ 8 500 vozidel za den,

a vSechny silnice ve méstech tvoricich stied jednotlivych
méstskych uzli, jak jsou vymezeny v ¢l. 3 pism. p)
narizeni (EU) & 1315/2013 a uvedeny v daném narizeni,
véetné uzlii spravovanych danymi mésty. Clensky stdt se
miize rozhodnout, Ze pokryti ve méstech tvovicich stied
méstskych uzlit omezi na ulice, na nichz je ro¢ni
priimérny provoz vy$Si nei 7 000 vozidel za den. Clensky
stat, ktery toto rozhodnuti piijme, o tom do 31. prosince
2028 uvédomi Komisi.

31. prosince 2028

Akty v pienesené
pravomoci, které
maji byt prijaty
podle ¢l. 7 odst. 1a
pism. a), b) a ¢)

Podkategorie:

- trvald omezeni pfistupu

Hlavni a globalni transevropska sit’ pro silnice, jiné
dalnice a useky hlavnich silnic, na nichz je celkovy
rocni priimérny provoz vice nez 8 500 vozidel za den,

a vSechny silnice ve méstech tvoricich stied jednotlivych
méstskych uzlu, jak jsou vymezeny v ¢l. 3 pism. p)
narizeni (EU) & 1315/2013 a uvedeny v daném narizent,
véetné uzli spravovanych danymi mésty. Clensky stit se
miiZe rozhodnout, Ze pokryti ve méstech tvoricich stied
méstskych uzlit omezi na ulice, na nichz je roc¢ni
priimérny provoz vy$Si nei 7 000 vozidel za den. Clensky

31. prosince 2026

Akty v pFenesené
pravomoci, které
maji byt prijaty
podle ¢l. 7 odst. 1a
pism. a), b) a ¢




stdt, ktery toto rozhodnuti prijme, o tom do 31. prosince
2026 uvédomi Komisi.

Podkategorie:

hranice omezeni, zakazit nebo
povinnosti s platnosti pro danou zonu,
aktuadlni pFistupovy status a podminky
pro provoz v regulovanych dopravnich
Z0ndch

Hlavni a globdlni transevropska sit’ pro silnice, jiné
dalnice a useky hlavnich silnic, na nichZ je celkovy
ro¢ni pritmérny provoz vice nez 8 500 vozidel za den,

a vSechny silnice ve méstech tvoricich stied jednotlivych
méstskych uzlu, jak jsou vymezeny v ¢l. 3 pism. p)
navizeni (EU) ¢ 1315/2013 a uvedeny v daném naiizeni,
véetné uzlii spravovanych danymi mésty. Clensky stdt se
miiZe rozhodnout, Ze pokryti ve méstech tvorvicich stied
méstskych uzlit omezi na ulice, na nichz je roc¢ni
primérny provoz vy$§i nef 7 000 vozidel za den. Clensky
stat, ktery toto rozhodnuti piijme, o tom do 31. prosince
2026 uvédomi Komisi.

31. prosince 2026

Akty v pienesené
pravomoci, které
maji byt prijaty
podle &l. 7 odst. 1a
pism. a), b) a c))

1.2 Druhy dat o stavu sité | :

Podkategorie: Hlavni transevropska silni¢ni sit’l
) o 31. prosince 2025 | Neni relevantni
- uzavirky silnic
- uzavirky jizdnich pruht (pozndamka 1)
- silni¢ni prace
Globalni transevropska silnicni sit’ I 31. prosince 2026 | Neni relevantni
(poznamka 1)
Podkategorie: Hlavni a globalni transevropska silnicni sit’ Neni relevantni
L, o L 31. prosince 2028 i
- docasné opatieni v oblasti fizeni (pozndamka 1)

provozu




2. Data tykajici se informacnich a rezervacnich sluzeb pro bezpecné a chranéna parkovaci mista pro ndkladni a uzitkova vozidla (jak jsou uvedeny

v piiloze 1, prioritni oblast 111, bod 3.2):

Kategorie: staticka data

Podkategorie:

staticka data tykajici se parkovacich
ploch

informace o bezpecnosti a vybaveni
parkovaci plochy

Hlavni transevropska silni¢ni sit’l

31. prosince 2025

31. prosince 2026

Globalni transevropska silnicni sit’

31. prosince 2026

31. prosince 2027

Kategorie: dynamicka data

Podkategorie:

dynamicka data o dostupnosti
parkovacich mist, v€etné€ uvedeni, je-li
parkovisté obsazené, uzaviené, nebo o
poctu volnych mist k dispozici

Hlavni a globdlni transevropska silnicni sit’

31. prosince 2027

Neni relevantni

(poznamka 1)

3. Data o zjiSténych udalostech nebo podminkéach tykajicich se minimdlnich univerzdlnich informaci o dopravnim provozu souvisejicich

s bezpecnosti silni¢niho provozu (jak jsou uvedeny v priloze I, prioritni oblast I11, bod 3.3):

Kategorie: dynamicka data

Podkategorie:

docasné kluzké vozovka

zvitata, osoby, ptekazky, predméty
na vozovce

nezajisténé misto nehody
kratkodobé prace na silnici

Hlavni a globalni transevropska silni¢ni sit’ a jiné dalnice

do uvedené sité nezahrnuté

31. prosince 2025

Neni relevantni

(pozndamka 1)




- vozidlo v protisméru
- nezajisténa zablokovana silnice

Podkategorie:

- sniZena viditelnost
- mimotadné povétrnostni podminky

Hlavni a globdlni transevropska sit’ pro silnice a jiné

dalnice do uvedené sité nezahrnuté

31. prosince 2026

Neni relevantni

(pozndamka 1)

4. Staticka data o multimodalni dopravé tykajici se multimoddlnich informacnich sluZeb o cestovini v celé Unii (jak jsou uvedeny v pFiloze I,

prioritni oblast I, body 1.1 a 1.3):

Kategorie

Umisténi zjiSténych piistupovych uzla pro
vSechny druhy pravidelné dopravy, véetné
informaci o pfistupnosti pfistupovych uzla
a cest v mistech prestupu (napf. existence

vytaht, eskalatori)

Meéstské uzly vymezené ¢l. 3 pism. p) narizeni (EU)
¢ 1315/2013 a uvedené v daném nai‘izeni, véetné uzli

spravovanych danymi mésty

31. prosince 2026

Akty v pienesené
pravomoci, které
maji byt prijaty
podle ¢l. 7 odst. 1a
pism. a), b) a ¢)

Cela dopravni sit’ Unie

31. prosince 2028

Akty v pienesené
pravomoci, které
maji byt prijaty
podle ¢l. 7 odst. 1a
pism. a), b) a ¢




Poznamka 1: ,Neni relevantni: neplati zddna povinnost poskytnout data, ktera byla vytvotfena nebo aktualizovéna pred terminem uvedenym ve tfetim sloupci

této tabulky, k dispozici podle ¢l. 6a odst. 1°.*



PRILOHA 1V

,PRILOHA IV

Seznam sluzeb ITS

Sluzba

Zemépisné pokryti

Datum

Sluzba minimalnich
univerzalnich informaci

o dopravnim provozu
souvisejicich s bezpecnosti
silni¢niho provozu, jak je
uvedena v priloze I,

prioritni oblast 111, bod 3.3

Hlavni a globdlni

transevropska silni¢ni sit’l

31. prosince 2026

13738/23
PRILOHA

GIP.INST

vc/lrg

85
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